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Herr Statsrddet och Chefen for
Hommunikationsdepartementet.

Sedan Kungl. Maj:t genom brev den 30 november 1922 forklarat, att 1918
ars jirnvigskommitté skulle upphora med utgéingen av ar 1922, har under-
tecknad, sisom avslutning & en enligt Kungl. Maj:ts uppdrag utarbetad och
till Kungl. Maj:t den 26 februari 1923 avlaten redogorelse i friga om av
kommittén utforda arbeten och dirvid vunna resultat, uttalat bland annat,
att studiet av frimmande linders tillviigagingssiitt for ordnandet av statens
torhallande till de enskilda jidrnvigarna limnat viktiga uppslag f6r bedd-
mande av frigan om koncentration av det enskilda jarnvigsvisendet i Sverige.
Undersokningarna av forhallandena inom Sverige hade bekriftat vad som
redan forut torde vara allminneligen insett och erkiint, eller 6nskvirdheten,
for att icke siign nddvindigheten, av en koncentration av det enskilda jirn-
vigsviisendet.

Pi grund dérav och ehuru kommittén i sin helhet icke fatt tillfille att
taga stillning till denna viktiga friga, hade undertecknad och kommitténs
jarnvigsekonom, byridirektoren S. Norrman, fér vir del beslutat att fullfélja
det péiborjade arbetet och till Statsridet och Chefen fér Kommunikations-
departementet i sinom tid avlimna en redogorelse for de forslag, vartill vi,
antingen var for sig eller ocksid gemensamt, kunde komma. Givet vore, att
dessa forslag icke kunde bliva s& genomarbetade och allsidigt provade, som
skulle hava bliva fallet, direst kommitténs samtliga ledamoter fatt tillfille
att granska forslagen i friga, men de skulle mahinda i allt fall kunna komma
att f betydelse ssom uppslag for vidare behandling av denna friga, vilken
enligt vir overtygelse forr eller senare och mahinda snart nog skulle tringa
sig fram till en 16sning.
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D& av de oOverliggningar, som pé sin tid fordes mellan byradirektor
Norrman och undertecknad i denna fraga, framgick, att vi voro av olika
meningar om de medel, varigenom och det sitt varpd frigan bist bor foras
framdt for vinnande av det av oss bada efterstrivade milet, besloto vi att
framliigga separata forslag till fragans fullfoljd, och har byridirektor Norrman
den 5 september 1923 avliimnat en vordsam promemoria, innehéllande hans
forslag. Hindrad av omfattande arbetsuppgifter att tidigare avlimna mitt
yttrande, fir jag nu hirmed vordsamt avlimna detsamma.

I sin underdéniga skrivelse den 1 maj 1918 har jirnvigsstyrelsen redo-
gjort for dels de oligenheter for det allminna, som vore forbundna med
den nuvarande splittringen pd stats- och privatbanor, dels ock de fordelar
for det allminna, som skulle vinnas genom ett forstatligande i storre skala
av de svenska privatbanorna. Givet &r, att i fullstindigaste grad skulle dessa
oligenheter kunna avhjilpas respektive dessa fordelar kunna vinnas endast
genom ett verkligt forstatligande. Da emellertid ett forstatligande i storre
omfattning &atminstone fér nirvarande fir anses uteslutet, synes det bora
undersokas, om icke atskilligt skulle kunna vinnas genom de enskilda jirn-
viigarnas sammanférande efter deras jirnvigsgeografiska beligenhet till ett
mindre antal stora enskilda jirnviagsforvaltningar. I korthet sagt bor ett
sidant sammanférande foéra med sig minskade omkostnader och inbesparat
arbete genom 6kad anvindning av den rullande materielen, siviil lokomotiv
som vagnar, genom minskad tomkoérning, genom okat utnyttjande av personal
i tagtjanst, vid foreningsstationer och i den allminna forvaltningen, genom
minskat arbete med kontroll och férdelning av inkomster, genom inskrink-
ning av det stora antalet jirnvigschefer med nérmast underlydande tjinste-
miin, genom centralisering av verkstadstjinsten och upphandlingsviisendet.
Vidare skulle erniis storre effektivitet i trafikens skotsel, storre enhetlighet
i lone- och tariffvisende samt fastare ekonomi.

Den ledande tanken vid arbetet & &stadkommande av sammanslutningar
av enskilda jirnvigar bor givetvis vara att sdvitt mojligt soka ernd enhetlig-
het och forenkling i administration, drift och taxevisende. Hirvid fir man
emellertid icke limmna ur sikte, att framging i dessa fusionsstriivanden nippe-
ligen lir kunna ernds, for sivitt man icke lagger planerna och arbetet si,
att man soker tillgodose icke blott de rent nationalekonomiska intressena,
utan jimvil bide de enskilda jirnviigarnas aktieiigares intressen, si att ut-
delningarna till dem icke forminskas, statens och ovriga de enskilda jirn-
vigarnas lingivares intressen, si att deras sikerheter icke minskas, trafikan-
ternas intressen, si att icke fraktavgifterna fordyras och tiganordningarna
forsiimras, och slutligen personalens intressen, si att icke lonerna forsimras,
utan att, i den min som trafikens beskaffenhet ger skil darfor och de storre
sammanslutningarnas ekonomi det medger, en utjimning kommer till stind
i riktning mot de hogre loner, som kunna forefinnas & viss eller vissa jirn-
vigar inom den sammanslutna gruppen. Direst en sammanslutningsplan
skulle kunna uppgoras, som gagnade eller dtminstone icke skadade dessa
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olika intressen, borde man kunna forvinta, att den betinksamhet och obe-
niigenhet for forindringar, som otvivelaktigt finnas betriffande en dylik vid-
lyftig friga, skulle kunna 6vervinnas, s att de 6nskviirda sammanslutningarna
kunde pé frivillighetens vig dstadkommas. Emellertid lir man icke kunna
utgh frin, att alla dessa olika intressen i hela landet kunna pi en ging péi
ett for de olika parterna tillfredsstillande siitt tillgodoses. Med hinsyn dels
hirtill, dels ock till den méingfald av jirnvigar, som forefinnas hir i landet,
och de skiftande forh&llanden och olika intressen, som forefinnas vid olika
jirnviigar, iir uppgiften att utreda mojligheterna for och den limpliga inne-
borden av fusionsbildning, i stort sett omfattande hela landets jarnvigar,
synnerligen omfattande och svirlost. Det synes mig dérfor klokast att till
en borjan inskrinka sig till att underscka frigans innebdérd och svarigheter
i avseende & en begrinsad del av jirnvigsnitet, t. ex. Skine. Givet ir, att
nigon uttommande oversikt Gver och insikt om de fordelar och oligenheter
for hela landet, som kunna vinnas respektive dro forknippade med en dylik
fusionsbildning, icke kan ernéis forr #n en fusioneringsplan for alla eller
storsta delen av rikets enskilda jarnvigar foreligger utarbetad. Men en dy-
lik plan synes mig som sagt vara s vidlyftig och sa svir att uppritta, att
man forst bor vinna erfarenhet om ett mindre undersékningsobjekt, innan
man foretager sig att gripa Over hela omradet.

Enligt min asikt bor man vid forsta greppet pa frigan gi fram pd Gver-
tygelsens viig och siledes icke tillgripa nigot slags tving. Visserligen har
savil i England som Forenta staterna fusionsbildningen forsiggatt under
statsmakternas tryck. Men det torde bora beaktas, att detta tryck hade sin
forutsiittning i de siirskilda forhallanden, som i samband med virldskriget
ridde i dessa linder. Staten hade dir overtagit forvaltningen av jarnvigarna.
Fordelarna av denna enhetliga forvaltning hade visat sig i bortfallandet av
en kostbar konkurrens samt i form av betydligt 6kad kapacitet och en av-
seviird forenkling i forvaltning och drift. Vid atergingen till fredsforhéallan-
den gjorde sig olika stromningar gillande. Jirnvigsforvaltningarna dnskade
helt naturligt att fa i allo aterintrida i sina foérutvarande rittigheter. A
andra sidan framstilldes starka krav pd att jirnvigarna skulle helt 6vertagas
av staten. Man torde kunna betrakta de fusionsitgirder som vidtagits som
en kompromiss mellan de béda stridande dsikterna. Jirnvigarna ha fter-
limnats till sina foreghende iHgare, men dessa ha formitts att forena dem
till storre enheter, varigenom de organisatoriska fordelarna av ett enhetlig-
gorande i stor utstrickning kunnat bibehéllas utan att jirnviigarna behovt
forstatligas.

Nagon motsvarande bakgrund finnes icke i Sverige. Tviirtom har statens
kommissionsvisen under kristiden och de forluster, som statens affirsdri-
vande verk lidit under den vildsamma omkastning frin hausse- till baisse-
period, vilken féljde pa fredsslutet, viickt en visserligen enligt min mening
till stor del ogrundad, men likvil ofrénkomlig stark motvilja mot utstriick-
ning av statens ingripande i det ekonomiska livet. Under sidana forhéllan-
den synes det mig icke troligt, att man for niirvarande skulle kunna rikna
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pé en tillrickligt stark allmin mening for att kunna dstadkomma lagstiftnings-
atgirder, asyftande att, i brist pi god vilja, framtvinga ett enhetliggérande
1 storre eller mindre omfattning av de enskilda jirnvigarna i Sverige. Enligt
min uppfattning bor f6r nirvarande till en bérjan en férberedande undersékning
betriiffande ett visst begrinsat omriide figa rum. Skulle det dirvid visa sig,
att verkliga nationalekonomiska fordelar std att vinna genom ett enhetlig-
gorande av detta omrides enskilda jirnvigar och skulle ett sidant enhetlig-
gorande visa sig kunna genomfbras utan att ogynnsamt inverka pa de privat-
ekonomiska intressena i jirnvigarna, bor man ju kunna férvinta, att en
fusion kan astadkommas péd frivillighetens vig. Och med den dirvid vunna
erfarenheten bor man kunna fortgd pd den inslagna vigen och soka Hven
inom andra limpliga omriden &stadkomma liknande fusioner. Skulle diir-
emot trots klarlagda objektiva skil fér ett genomférande av fusionen per-
sonliga intressen eller oviktiga sakintressen ligga hinder i vigen fér den
uppgjorda planens forverkligande, synes mig just motsiittningen mellan de
stora skilen for och de smé intressena mot en 6nskviird reform utgora bista
betingelsen for skapandet av en opinion, tillrickligt stark for att biira upp
och fora igenom ett forslag att i likhet med i England och Forenta staterna
driva fram frigans rationella 16sning pi lagstiftningens vig.

Min asikt att man bor soéka gd fram pa frivillighetens vig medfor ocksi,
att jag anser att man icke ovillkorligen bor binda sig vid en bestimd fu-
sionsform. Givet &r, att t. ex. de skinska jirnvigarnas forenande under
formen av ett nytt, det hela omslutande aktiebolag innebir de ojimférligt
storsta mojligheterna att vinna de viisentliga fordelarna av en fusion. Och
vid ett forsok att &stadkomma en dylik fusion bora dirfor de storsta an-
stringningar goras att gora forbindelsen mellan de olika jirnviigsforetagen
sid stark, att ett dylikt nytt aktiebolag kan bildas. Emellertid synes man
icke pa forhand kunna definitivt avgora, vare sig om samtliga jirnvigar inom
ett tilltéinkt gruppomride bora formés att intriida i sammanslutningen eller,
direst alltfor svira hinder skulle visa sig méta for bildandet av ett helt nytt
aktiebolag, om icke dven en mindre fast sammanslutning, sidan som t. ex.
den mellan Bergslagernas jirnviigar, Givle—Dala jirnviig och Sédra Dalarnes
jarnvig for nirvarande bestiende, skulle kunna medfora si pass viktiga
fordelar, att dven en sadan bor efterstriivas.

Onskviirt vore att redan nu kunna framligga en utarbetad fusionsplan
over en viss jirnvigsgrupp. Emellertid ir det uppenbart, att utarbetandet
av en dylik plan kriver en si grundlig kinnedom om den ifragavarande
jirviigsgruppens interna ekonomiska, drifttekniska och administrativa egen-
domligheter, att en sidan icke lir kunna utarbetas av en enda person, at-
minstone icke utan bistind av sakkunnige pi olika omriden. Utarbetandet
av en dylik forhandsplan lirver vil dérfor fA Overlimnas it de personer,
som skulle komma att fi sig anfortrott att soka siitta fusionsforsoket i verket.
Vid férhandlingarna med ifrdgakommande jirnviigar synas mig jirnvigarna
béra anmodas att sjilva till en Overenskommen tidpunkt utarbeta ett
forslag, vilket kunde i samrid med delegerade granskas och mihiinda vidare

{
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utvecklas. Skulle en dylik anmodan icke vinna tillviickligt gehor, aterstar
alltid for forhandlingsdelegationen att sjilv uppgora ett forslag och fram-
ligga detsamma till vederbdrande jirnviigsforvaltningars provning. Skulle
dirvid visa sig brist pa vilja till forstielse och samarbete, har regeringen,
shsom forut antytts, att taga i Sverviigande, om pi lagstiftningens viig fore-
skrifter kunna astadkommas, varigenom det &syftade mélet kan ernés.

Nu kan ju siigas och har ocksd sagts, att en fusionshildning kommer
att & for varje fall limplig tid figa rum utan ett ingripande frén statens
sida och att siledes ett dylikt ingripande frin statens sida icke dr behovligt.
Klart ir emellertid, att vare sig man ser saken frin sambhillets eller trafi-
kanternas synpunkt, icke varje fusionsbildning &r onskviird. Faran ér givet-
vis stor att vid privat fusionsbildning endast vissa jirnviigar sammansluta
sig, med uteslutande av andra, som ur trafiksynpunkt borde sti i nira
gsamband med dem, men vilkas ekonomiska intressen méhiénda icke samman-
falla med de forras. Hirigenom skulle kunna bildas en stark ekonomisk
sammanslutning med mé&jlighet och formiga att till men for de uteslutna
banorna och deras trafikanter driva vederborande landsindas av jirnvigarna
beroende ekonomiska utveckling i en viss riktning och att utova si att siga
illojal konkurrens mot de jarnviigar, som icke beretts tillfille att ingd i
sammanslutningen. P4 grund hirav dr det ett samhillsintresse att jirnvigs-
fusionsbildningen icke Overlates 4t den enskilda spekulationen utan ledes
och i mojligaste min behiirskas av staten. Endast dirigenom kan man vara
siker om att fusionsbildningen, vare sig den blir mer eller mindre djup-
giende, kommer att medféra verklig nytta for den landséinda, varom friga
ir, och for hela landet.

Min #sikt #r siledes, att Kungl. Maj:t bor tillkalla négra limpliga per-
soner, diribland #tminstone en finansman med erkénd férmiga att bedéma
de jirnvigsfinansiella forhillandena i den del av landet, som ir avsedd att
bliva foremal for undersokningen i friga, en fackman i allmin jirnvigs-
ekonomi och en i samma landsdels trafikforhdllanden initierad person, att
under ledning av en hogt kvalificerad ordférande triida i férbindelse med
landsdelens ledande min for att undersoka utsikterna for och, om dessa
befinnas gynnsamma, utarbeta forslag till en fusion i storsta mdjliga ut-
strickning av landsdelens jarnvigar.

Sasom forsta undersokningsomride synes mig Skane limpa sig. Samtliga
skinska jirnviigar iro normalspiriga, varfér problemet om limpligheten av
ett sammanforande av normal- och smalspariga jirnvigar till en grupp icke
i detta skede behdver upptagas till provning. Jéarnvigsnitet r koncentrerat
inom ett ganska vil avgrinsat omride. Oligenheterna av niitets splittring
iro storre #n i andra landsdelar. Allt detta gor att uppgiften synes mig
vara mera lockande och borde iga storre forutsittningar att lyckas &n i
andra landsindar.

Emellertid #r det tydligt, att en dylik fusion just gemom de spridda
intressenas samlande i en stark hand kan innebiira en fara for att det
samlade privatintresset kan komma att gora sig obehorigt gillande bade
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gent emot den trafikerande allmiinheten och gent emot statsintresset, sirskilt
statens jérnviigars intresse. Det synes mig dirfor onskligt och till och med
erforderligt, att, samtidigt som dylika fusioner genomféras, de enskilda jirn-
vigarnas forhallande till staten regleras pd ett fastare satt #in i hittills ut-
firdade koncessioner ar fallet. :

Jag avser darvid icke blott, att de enskilda jirnviigarnas i respektive
koncessioner bestimda skyldigheter bora klarare och tydligare preciseras,
utan dven att it Kungl. Maj:t bor givas en vidstricktare ritt in hittills att
pa for samhillet och siirskilt for landets jarnvigsviasen i dess helhet formén-
ligt sitt tillgodose sivill rationella krav & driftens handhavande, utvidgning
och kontrollerande som ocksd de i linder med utvecklat privatbanesystem
alltmer framtridande kraven, att regeringen bor idga ritt att mer iin hittills
kontrollera och reglera de enskilda jirnviigarnas taxepolitik och finansforvalt-
ning. Jag har icke avsett att i detta sammanhang ingd pa frigan, huruvida
statsmakterna dga ritt att genom i vederborlig ordning stiftad lag upphiiva
eller indra en jirnvigs enligt koncession tillerkiinda rittigheter. Jag har
siledes icke foreslagit nigra nya bestimmelser, som skulle komma att in-
skriinka i vederborande koncessioner uttryckligen medgivna riittigheter, utan
endast sidana, som enligt min uppfattning kunna och boéra vid sidan av
koncessionerna i det allmiinnas intresse stipuleras i en av Kungl. Maj:t och
riksdagen stiftad lag.

I detta sammanhang vill jag framhélla, att enligt min &sikt en dylik lag
ir av behovet pikallad, &ven om man icke anser att staten bor taga initiativ
till fusionsbildning. Det enskilda jirnvigsniitets kraftiga utveckling till ett
omfing och en betydelse, som vida dverstiger vad som avsigs vid 1853—18H4
drs riksdag, di principbesluten rérande Sveriges jirnviigsbyggnader fattades,
synes mig gora det Onskvirt, att de enskilda jarnvigarnas forhallande till
staten ordnas si att for framtiden forebyggas de vador for statsintresset
och sirskilt for statens jarnviigars intressen, som, om de ocksi innu icke
forefinnas, likvil kunna, #iven utan fusionsbildning, befaras uppsté, allt efter
som det enskilda jirnviigsniitet utvecklas. Man torde dérvid bora ihag-
komma att staten i friga om jirnviigsbyggnader huvudsakligen dgnar sitt
intresse 4t Norrlands forseende med jirnvigar, medan utvecklingen av det
mellersta och sodra Sveriges jirnvigsnit huvudsakligen beror pi det enskilda
initiativet. Ett initiativ till en lagstiftning f6r de enskilda jirnviigarna synes
mig siledes vittna om klok fortinksamhet, iven om icke statsmakterna skulle
ingripa i fusionsfrigan, men denna fortinksamhet forbytes till nodviindighet,
om staten medvetet skulle séka framdriva fusioner.

Forslag till bestimmelser i dessa avseenden har av mig utarbetats.
Emellertid hava icke dessa bestimmelser sidant sammanhang med varandra
att de limpligen i och for sig kunna sammanféras i en siirskild lag. De
limpa sig bittre att inarbetas i en mera allmiin jirnviigsforfattning. En
dylik, alla omriden for jirnvigsdrift omfattande forfattning finnes visserligen
for niirvarande icke i svensk lagstiftning. Emellertid finnes redan utarbetat
ett forfattningsforslag, i vilket de av mig ifrigasatta stadgandena limpligen
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kunna inpassas. Jag avser hir det forslag till proposition till riksdagen,
som pd Kungl. Maj:ts uppdrag utarbetats av ombudsmannen i jirnviigs-
styrelsen C. A. Hallstrom pa grundval av den si kallade trafiksikerhets-
kommitténs forslag till lag angfende koncession & enskild jirnvig for allmiin
trafik, vilket forslag pd sin tid remitterades till 1918 ars jirnvigskommitté
med uppdrag for kommittén att dirdver avgiva yttrande, i vad forslaget
avsiige bestiimmelser i friga om statens riitt att inlésa jirnvig, & vilken
koncession meddelats, och 6ver vilket forslag berdrda kommltte den 30 no-
vember 1921 avgivit yttrande

Till foljd av 1nf01a,ndet i berorda forslag av de av mig nu foreslagna be-
stiimmelserna har lagforslaget vidgats, frin att avse endast koncession &
enskild jirnvig och dirav féljande rittigheter och skyldigheter, till att ut-
gora en allmin lag om enskilda jirnvigar. For fusionsfrigans bedémande
har det nya lagforslag, som hir bifogas och som séledes innehéller dels de
av Hallstrom foreslagna f01esk11fterna i viss omfattning omgrupperade, dels
ock de av mig f(')'reslagna bestiimmelserna, endast i vissa delar nigon be-
tydelse, men dels iir att mirka, att de nya bestimmelser, som enligt min
isikt bora genomforas samtidigt med ett skapande i stérre omfattning av
fusioner, genom att inpassas i berdrda lagforslag komma i ett organiskt
sammanhang med andra kontrollbestimmelser rérande enskilda jarnvigar,
dels har ocksi sammanforandet i en forfattning av alla bestimmelser rorande
en jiarnvigs tillkomst och drift, dess forhillande till staten och dess for-
pliktelser mot trafikanterna synts mig gora det littare att overblicka och
bedoma mojligheterna for fusionsfrigans 16sning och for skapandet av de i
samband dirmed erforderliga garantierna. D4 indamilet med detta mitt
forslag endast dr att ge en dylik Overblick, har jag emellertid icke genom-
arbetat hela det forefintlign materialet av lagar och forordningar rérande
enskilda jirnvigar och icke ens alla bestimmelser i berdrda propositions-
forslag, utan endast pd limpliga stillen anknutit mina forslagsbestimmelser
till berorda forfattningsforslag. Mitt forslag gor siledes icke ansprik pa att
vara fullt nttommande i friga om en enskild jirnvigs allminrittsliga stiill-
ning. Skulle detsamma tagas till utgingspunkt for ett lagstiftningsarbete i
den riktning jag anser erforderligt, bor man siledes genom en uttémmande
granskning av svensk jirnvigslagstiftning och genom jimforelse med utlindsk
dylik lagstiftning s6ka vinna visshet om, huruvida icke ytterligare lagbestim-
melser bora intagas i en dylik allmin lag.

For oOverskddlighetens skull har jag indelat lagforslaget i kapitel med
sirskilda rubriker och utmiirkt de av mig foreslagna bestimmelserna med
ett tviirstreck i kanten. Paragrafnumren i kanten med tillh6érande initialer
hinvisa till motsvarande bestimmelser i Hallstroms forslag (H) eller i den
engelska (RA) eller den amerikanska (I. C. A.) jirnvigslagstiftningen.

Sdsom en sammanfattning mé nimnas, att i kapitel I och II ingen annan
indring av Hallstroms forslag gjorts #n en viss omgruppering av paragra-
ferna. I kap. III dro §§ 27, 28, 37 och 38 nya. Av Ovriga paragrafer inne-
héilla §§ 22, 25, 35, 36, 41, 42 och 43 sakliga indringar av motsvarande
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paragrafer av Hallstroms forslag. I kap. IV och V dro samtliga paragrafer
att betrakta sdsom nya med undantag av § 47 &vensom §§ 50 och 51, vilka
dterfinnas i trafikstadgan och vilka for sammanhangets skull inforts hiir. Be-
stimmelserna i kap. VI dterfinnas i Hallstroms forslag §§ 32 och 48. Kap.
VII ir avsett att innehélla bestimmelser om statsinlosen av de enskilda
jirnviigarna, och har jag ansett, att diri bora inflyta de foreskrifter i berérda
hinseende, som efter provning av 1918 &rs jirnviigskommittés forslag i be-
rorda hinseende kunna befinnas limpliga. Den i kap. VIII férekommande
foreskriften #r ny. Bestaimmelserna i kap. IX aterfinnas i Hallstroms for-
slag §§ 50 och 51.

Innan jag Overgir till att limna en kortfattad, orienterande redogorelse
for de av mig foreslagna nya bestimmelserna, vill jag framhélla, att Konungen
redan i nutida koncessioner forbehiller sig en ganska vidstrickt kontroll-
myndighet och ritt att ingripa i de enskilda jarnvigarnas forvaltning (se
punkterna 3, 4, 5, 6, 8, 10, 13, 14, 15, 18 och 19 i de vanliga villkoren och
forbehallen samt Kungl. Maj:ts kungorelser den 21 oktober 1864 angiende
vissa bestimmelser i friga om begagnande och underhall av enskilda bolags
for allmiin trafik upplitna jirnvigar med diri sedermera vidtagna indringar,
den 11 december 1874 angdende ordningen for avsyning och besiktning av
enskilda jirnvigar och deras upplitande for allmén trafik samt den 31 decem-
ber 1904 angiende kontroll Gver enskilda jirnvigars rullande materiel).

Det Hallstromska forslaget fastslir och utvidgar i vissa avseenden dessa
Konungens rittigheter. De av mig foreslagna nya bestimmelserna avse att
in ytterligare utforma Konungens ritt till kontroll 6ver och ingrepp i de
enskilda jirnviigsforvaltningarnas skotsel av jirnvigsdriften och att i vissa
fall utvidga dessa rittigheter.

I § 22 ha de i Hallstroms forslag § 8 forekommande orden »for all fram-
tid» uteslutits. Anledningen ir att, d& frigan, huruvida en jirnviigskonces-
sion ir eller bor vara att betrakta sisom en statens utfistelse for all fram-
tid, dr foremdl for olika meningar och dnnu icke vunnit sin 16sning, det synts
mig klokt att icke genom orden »for all framtid»> binda statens eventuella
handlingsfrihet gent emot nuvarande eller blivande koncessionshavare.

I samma paragraf synes mig riktigt att fastsld, att en enskild jirnviigs
handlingsfrihet bor vara begrinsad icke blott genom taxa och trafikstadga
utan iven genom andra till taxans och trafikstadgans omréide icke hinférliga
bestimmelser, som Konungen kan finna nodigt utfirda for tillgodoseende
av allminhetens rittmitiga krav i avseende & person- och godsbefordringen.

I den mot § 25 svarande § 33 i Hallstroms forslag har Konungens riitt
att bestimma tadgordningen inskrinkts till transporter for rikets forsvars-
visen eller for beredande av genomgiende bantig till befordran av personer
eller allméinna posten. D& det emellertid synes mig rimligt att Konungen
skall hava riitt att limna foreskrifter jamvil f6r godstrafikens ordnande pd
ett for tidsforhallandena tillfredsstillande sitt — naturligen under hinsyns-
tagande till jirnviigens ekonomi — +t. ex. i friga om varmvagns- och kyl-
vagnstransporter, transporter av lattfordirvligt gods, explosiva varor o. s. v.,
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har jag utvidgat Hallstroms forslag i detta avseende genom att stadga en
generell skyldighet for koncessionshavaren att stilla sig till efterriittelse
Konungens foreskrifter i friga om téganordningar.

§§ 27 och 28 innehdlla mycket betydliga utvidgningar av Kungl. Maj:ts
nuvarande rittigheter gent emot enskilda jarnvigars forvaltningar. Givet dr
att méngen skall stilla sig betinksam mot ett dylikt ingrepp i de enskilda
jarnviigarnas sjilvstindighet, och helt naturligt dr att de foreslagna stadgan-
dena méste noggrant diskuteras och skirskiddas, innan de fastslis. Emeller-
tid lirer det icke kunna fornekas, att en sidan makt, lagd i Konungens hand,
skulle kunna avhjilpa svira missférhiallanden och kraftigt bidraga till utveck-
lingen av landets jarnviigsviisen och till okandet av dess nytta for landet.
Det synes mig ocksf rimligt, att en jarnvigsforvaltning, som icke fattar ut-
vecklingens krav eller som méhinda av egoistiska skil icke vill framja ut-
vecklingen i den for det allminna basta riktlinjen, skall kunna av Konungen
dlaggas att vidtaga de dtgirder, som Kounungen efter provning finner f6r det
allminna bista erforderliga. Och f6r demna Konungens maktutévning forut-
siittes enligt forslaget &ddagaliggandet av s starka skil, och koncessionsinne-
havarens intressen iro skyddade genom si ménga forbehill, att nigon fara
fér obehorig maktutévning synes mig icke behova foreligga. Ett stod har-
for synes mig ocksd ligga diri att Amerika och England infért liknande be-
stimmelser i sin jirnvigslagstiftning.

§§ 36 och 37 uttala tydligare och mera i detalj vad som vil redan i nu-
tida koncessioner kan utlisas ur eller kan sigas hava varit avsikten med
punkterna 6 och 18 av for koncessionshavare stadgade villkor och férbehall
angdende Konungens ritt att vaka Over trafikens uppehallande.

Berorda punkt 6 handlar om det fall, att koncessionshavaren underliter
att uppehdlla trafiken i det omfing, som av Kungl. Maj:t provas skaligt.
Diirest dessa ord tolkas ordagrant, skulle Konungen icke iga ritt att ingripa
i det fall, att trafiken uppehalles med tillrickligt antal tig och vagnar, men
pd tider eller med materiel eller pd siitt, som miste anses olimpliga f6r den
trafilkerande allminheten, liksom punkten icke heller omndmner annan utvig
till rittelse in att Konungen mi forordna att koncessionshavaren helt och
hallet skall skiljas frin trafikens handhavande. Det synes rimligt, att kon-
cessionshavarens trafikeringsplikt erhdller ett generellt uttryck, sisom av
mig i ovanberdrda paragrafer foreslagits. Bada paragraferna figa motsvarig-
het i amerikansk lagstiftning.

I § 38 stadgas ritt for Konungen att ingripa mot en enskild jirnvig i
det fall att jirnviigen dsidosatter trafikanternas rattméatiga intressen i friga
om sjilva utforandet av godstransporterna. Paragrafen har sin motsva-
righet i amerikansk lagstiftning.

§ 41 motsvarar § 34 i Hallstroms forslag, men har i s& méatto utvidgats,
att de enskilda jirnvigarna forpliktats att bitrida internationella trafikdver-
enskommelser av alla slag.

§ 42 overensstimmer med § 28 i Hallstroms forslag med den &ndringen,
att de i det senare forslaget efter orden »f6r personalen vid jirnvigen, som
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Kungl. Maj:t kan» intagna orden »for trafiksikerhetens tillgodoseende»
uteslutits sdsom onddigt begrinsande Konungens myndighet.

§ 43 skapar jimte § 44 forutsittningarna f6r utévande av en allsidig kontroll.

Paragrafen 6verensstimmer med i nuvarande amerikansk jirnvigslagstift-
ning forekommande stadganden. Det synes mig riktigt att sidana foretag
som enskilda jirnviigar, vilka tillkommit med statens medverkan och tjina
ett allmint intresse, skola vara skyldiga att infor Konungen eller den myn-
dighet han kan utvilja redogora for all sin verksamhet i den omfattning,
som kan befinnas limplig. I viss omfattning bor denna skyldighet utstriickas
till ‘entreprenér, som utfor sddant arbete & jirnvig att dess kostnad kan
vara av betydelse att kinna vid den uppskattning, som kan bliva erforderlig
for att bestimma den ersiittning, som staten skall betala vid inlosen av
jirnvigen ifrdga.

Kap. IV reglerar Konungens bestimmanderitt over taxevisendet. Sidan
ratt Over taxan fdger Konungen redan nu. Den har emellertid tillimpats
endast si att Konungen faststillt den ordinarie taxan, vilket inneburit, att
den enskilda jirnvigen for sina transporter icke dgt utkriva hogre avgifter
in dem Konungen faststillt (maximitaxa) De nu i §§ 48, 52, 53 och 56
foreslagna bestiimmelserna framhalla och utforma nirmare Konungens riitt
att overvaka och i hindelse av behov reglerande ingripa i den enskilda jirn-
vigens nedsittningspolitik.

De i nyssnimnda paragrafer samt §§ 54 och 55 féreslagna bestimmel-
serna kunna synas vara av beskaffenhet att allt for mycket binda de en-
skilda jirnviigarnas rorelsefrihet i friga om avgiftsbestimningen. Det torde
emellertid bora erinras, att de nuvarande koncessionsbestimmelserna, punkt
4, ge Konungen enahanda ritt. Har ir siledes blott friga om att tydligt
framhiva en redan befintlig riitt och att bestimma vissa griinser, inom vilka
de enskilda jirnvigarna #ga att modifiera tillimpningen av taxan. Denna
begrinsning avser i §§ 48 och 52 att férebygga, att en jirnvig genom oskii-
liga nedsittningar at en eller flera trafikanter istadkommer ett ligt netto,
som i sin tur anvindes for att motivera krav 4 hogre taxa for trafiken i
6vrigt §§ 48, 52, 53 och 55 ha sin motsvarighet i engelsk samt §§ 54 och
55 i amerikansk lagstiftning.

§ 49 -uttalar en grundsats, som tlllgodosel trafikanternas rittmitiga krav
& lika behandling. Sirskilda forhallanden, sisom t. ex. en jirnvigs konkur-
rens med en sjotransportled, nédvﬁndiggﬁra likvil att mojlighet till undan-
tag frén regeln skall kunna beredas, och har provningen av dylika undantags-
fall lagts till Konungen eller den myndighet, som Konungen dirtill kan finna
limplig. Paragrafen har sin motsvarighet i amerikansk lagstiftning.

§§ 50 och 51 #ro himtade frin gillande trafikstadga och infogade hir for
att fullstindiga reglerna om statens kontroll &ver de enskilda jarnvagarnas
taxeviisende.

§ 53 uttrycker Konungens riitt att i sirskilda fall bestimma den ligre
fraktsats, som vissa ekonomiska eller sociala forhillanden kunna gora nod-
vindig.  Paragrafen har sin motsvarighet i engelsk lagstiftning.
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§8 54 och 55 innehalla nya regler angiende den taxe- och inkomstnivi,
som kan anses vara skiilig. Givetvis kunna &sikterna om denna nivis hojd
vara mycket olika, men det synes mig att i en modern jirnviigslag fore-
skrifter diirom icke bora saknas. Sadana ha ocksd influtit i amerikansk sam$
i viss man i engelsk lagstiftning. Grundtankarna i forslaget iiro, att enskild
jirnvig bor fi soka uppnd en skilig avkomst & sitt kapital, men endast &
det i jirnviigen verkligen disponerade kapitalet, att om regelbundet hiogre
netto astadkommes, taxan bor siinkas och att déirest i allt fall hogre netto
erndis, detta bor delvis fi behallas av jirnvigen, men delvis avsiittas till en
for det enskilda jarnvigsvisendets gagn avsedd fond.

I friga om § 56 torde bora framhéllas, att den storsta tryggheten for trafi-
kanterna givetvis ligger i att Konungen faststiller jimvil de s. k. extra av-
gifterna, d.v.s. magasins- och vagnspengar, avgifter f6r sidospar, omlastnings-
avgifter o. s. v. Emellertid #ro forhdllandena & olika orter si skiftande, att
en undantagslés regel i detta avseende sikerligen skulle verka betungande.
Det torde dirfor vara limpligast att dverlimna 4t Konungen att sjilv avgora,
i vilken omfattning faststillandet av dylika avgifter mi kunna Overlimnas
till vederborande jarnvigsforvaltningar sjilva.

Kap. V innehiller foreskrifter, som begriinsa en enskild jirnviigs riitt att
overtaga ansvaret for annat foretag och att iklida sig ekonomiska forplik-
telser, som kunna #ventyra jirnvigens ekonomi, i det att sidan finans- eller
forvaltningsoperation kriiver Konungens godkinnande. Hirigenom gores ocksi
fusionsbildningen inom jirnvigsvisendet beroende av Konungens provning.

Kap. VI och XI innehilla icke nigra avvikelser frin det Hallstromska
forslaget.

T Kap. VII bora inflyta de inlosningsbestimmelser, som efter vederborlig
provning av 1918 ars jirnvigskommittés forslag till dylika bestimmelser kunna
befinnas limpliga. Att miirka fir att i detta kapitel friga uppstir, om och i
vad man dylika nya inlosningsbestiimmelser bora liga retroaktiv verkan. Skulle
si icke vara fallet, bor i lagen intagas en bestimmelse, att de i VII kap.
intagna foreskrifterna endast skola iga giltighet for jirnvigar, som efter
lagens promulgerande erhalla koncession.

T kap. VIIT foreskrives, att liven en jirnvigs konkursférvaltning ir under-
kastad lagens foreskrifter.

Forestiende redogorelse for de av mig foreslagna nya lagbestimmelserna
avser icke att utgora en fullstindig motivering for bestimmelserna i friga,
utan endast en orientering. Sisom redan angivits, hava de flesta av bestim-
melserna sin motsvarighet i amerikansk eller engelsk lagstiftning eller i bada-
dera. Analogier kunna ocksd himtas frin andra linders reorganisation av
jirnvigsviisendet. Direst forslaget skulle foranleda en undersékning om
limpligheten av en dylik lag, bora givetvis skilen fér och emot de sir-
skilda bestimmelserna framliggas och skirskddas samt jimforelser mellan
forutsittningarna f6r desamma hiir i Sverige och i andra linder verkstillas
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Mitt forslag dr siledes att betrakta sisom ett uppslag till vidare diskus-
sion och provning av de viktiga fragor, som framféras i detsamma.

Till jimforelse bifogas i Gversittning de delar av de vidlyftiga engelska
(Railways Act) och amerikanska (Interstate Commerce Act) jirnviigslagarna,
som motsvara av mig foéreslagna nya lagbestimmelser.

Stockholm den 16 maj 1925.

Vordsamt

John Flodin.




Bil. 1.

Lag angiende enskild jarnvig for allmin trafik.

Kap. I. Klasgsindelning.

81
Enskilda jirnvigar for allmiin trafik indelas, med hinsyn till spirvidd och
teknisk beskaffenhet i 6vrigt med dérav beroende trafikformaga, i olika klasser.
De niirmare bestimmelserna dirom meddelas av Konungen.

Kap. II. Ansokning om koncession och dess behandling.

§ 2.

Vill enskild man, bolag eller menighet anligga jirnvig for allmin trafik,
soke tillstind dartill (koncession) hos Konungen i den ordning denna lag
foreskriver.

Uppstar friga, huruvida viss anliggning for allmiin trafik ir att betrakta
sisom jirnvig, s& att bestimmelserna i denna lag skola tillimpas & den-
samma, ankomme pd Konungen att bestimma dirutinnan.

Koncession mé ej beviljas & grinsbana, som ir avsedd att direkt ingi si-
som forbindelseled i frimmande jirnvigsnit, eller i jirnviig inom Norrbottens
lin av annan iin lokal betydelse, utan att tillfille limnats riksdagen att yttra
sig 1 frigan.

Om tillstand till utférande av elektrisk anliggning for jirnviigs drift stadgas
siirskilt.

Vill niigon éterupptaga ett nedlagt jirnvigsforetag eller intriida i friga
om annan #n i denna lag avsedd jarnviag eller i friga om sparvig sidana
indrade forhéllanden, att densamma blir att anse sisom jirnvig, varom i
denna lag sigs, gille i tillimpliga delar enligt Konungens beprovande vad
angldende utverkande av koncession & anliggning av ny jirnviig hir nedan
ir stadgat.

§ 4

Koncession mé beviljas allenast svensk medborgare, kommun i riket samt
svenskt jirnviigsaktiebolag.
§ .
Koncession méi beviljas allenast & jirnvig med spirvidd av 1435 milli-
meter (normalspirig) eller 891 millimeter eller 600 millimeter (smalspériga),
sivida ej surskilt viktiga skil péfordra annan sparvidd.

86
Anstkning om koncession skall atféljas av forslag till plan for jirnviigs-
anliggningen samt av berikning av anliggningskostnaden.

H, § 1

H. § 49.

H. § 5.
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Forslaget till plan skall omfatta Sversiktskarta samt plan- och profilrit-
ningar, forslag till ligen for stationer samt hall- och lastplatser, uppgift &
den klass, jirnviigen ir avsedd att tillhéra, eller diir siirskilda delar av jirn-
vigen iro avsedda att tillhora olika klasser, den klass, varje siirskild del
skall tillhora, forslag betriffande skenvikt och syllavstind samt forslag till
bestiimmelser i Gvrigt med avseende & jirnviigens byggande och utrustning.

§ T

Innan ans6kning om koncession av Konungen avgéres, skall sammantriide
hilllas infor Konungens befallningshavande eller den myndighet, som av
Konungens befallningshavande forordnas, for att invinarne i de orter, genom
vilka jirnvigen ir avsedd att framdragas, ivensom de 6vriga, vilkas intressen
av det ifrigasatta foretaget berdras, ma erhilla tillfille att yttra sig over
ansokningen. ’

§ 8.

Sedan nodig utredning i drendet genom myndigheter och eljest vunnits,
tager Konungen under omprovning, dels huruvida och i vilken méin den
ifrigasatta jirnviigen kan vintas bliva av nytta och betydelse for de orter,
genom vilka den ir avsedd att framdragas, ivensom for utvecklingen av
landets trafikvisen i allminhet och i militirt hiinseende, dels ock huruvida
trafikintring av synnerligen viisentlig beskaffenhet mi genom jiirnviigens till-
komst tillfogas annan kommunikationsled, vare sig statens eller enskild,
vard koncession meddelats av Konungen. Med hiinsyn hirtill samt till 6vriga
i drendet forekommande omstindigheter avgére Konungen, huruvida kon-
cession md sokanden medgivas eller icke.

§ 9.

Ar uppenbart, att i f5ljd av tillkomsten av jarnvig, dird koncession sokes,
trafikintring av synnerligen viisentlig beskaffenhet kommer att tillfogas annan,
for allmin trafik uppliten eller for sidan trafik avsedd, under byggnad va-
rande enskild kommunikationsled, vard Konungen meddelat koncession, ma
Konungen, dir si provas skiiligt, i samband med beviljande av koncession,
dligga innehavaren av densamma att inom viss, av Konungen bestimd tid
hava med #garen av den ildre kommunikationsleden triffat 6verenskommelse
om sddana bestiimmelser, som for tillgodoseende av dennes berittigade in-
tressen kunna anses erforderliga. Kan ej sidan 6verenskommelse inom fore-
skriven tid triffas, vare sivil koncessionshavaren som fgaren av den ildre
kommunikationsleden underkastade de bestimmelser, Konungen i sidant
hiinseende meddelar.

§ 10.

Beviljas ansokning om koncession, dligger innehavaren av koncessionen
att inom tid och hos myndighet, som Konungen vid koncessionens med-
delande bestimmer, sisom sikerhet for jirnvigsbyggnadens behoriga utfo-
rande nedsiitta visst, i koncessionsbeslutet angivet belopp i penningar eller
i viirdepapper, som av Konungen godkinnas. Dir skil dirtill iro, ma Ko-




nungen p# ansokning kunna medgiva forlingning av den for nedsittningen
bestiimda tiden.

Det belopp, som sélunda skall nedsittas, utgér 2 procent av den berik-
nade kostnaden for jirnviigens anliggning, med avrundning av beloppet till
nirmast ligre eller hogre tusental kronor; dock att beloppet i intet fall mé
understiga 2 000 kronor.

Sker ej nedsiittning enligt denna paragraf inom foreskriven tid, vare kon-
cessionen forverkad.

Sedan det blivit styrkt, att jirnvigen &dr i allo fullbordad och i sin helhet
uppliaten for allmin trafik, vare koncessionshavaren berittigad att dterbe-
komma det nedsatta beloppet, sivida det ej, pa sitt i 16 § siigs, ir forverkat.

Sl

Konungen faststiller plan for jirnvigsanliggningen, Konungen obetaget
att rorande faststillande av detaljritningar sarskilt férordna.

Vill koncessionshavaren vidtaga #ndring betriffande den for jarnvigen
bestimda sparvidden eller ock sdsom tilligg till den av Konungen faststillda
planen utstriicka huvudlinjen eller anligga grenbana, som ér avsedd for all-
min trafik, soke tillstind dirtill hos Konungen; och gille for sidant fall i
tillimpliga delar enligt Konungens beprévande vad angéende utverkandet av
koncession & anliggning av ny jirnvig ir i denna lag stadgat. Ar friga om
annat tilligg till planen eller om dndring i densamma och avser tilligget
eller dndringen anliggning av station, som #r avsedd for stadigvarande bruk,
eller utliggning av dubbelspdr eller #r tilligget eller dndringen eljest av
viisentlig beskaffenhet, ankomme pi Konungen att avgéra, huruvida och
under vilka villkor tilligget eller indringen ma utforas. Ar tilligget eller
indringen {icke av visentlig beskaffenhet, ma tillstind dirtill utverkas pa
sitt Konungen niirmare foreskriver. Andring betriffande jirnviigens eller
viss bandels hinforande till viss klass utan fndring av spirvidden samt
indring betriffande skenvikt och syllavstind méa likaledes utverkas pi siitt
Konungen nirmare foreskriver.

Utférandet av jiarnviigsanliggningen &vensom arbete, varigenom - gores
andring 1 eller tilligg till den faststillda planen, std& under kontroll av staten
enligt de nirmare bestimmelser, Konungen meddelar. Denna kontroll mi
kunna omfatta iven de ekonomiska forh&llandena med avseende & utforandet
av jirnvigsanliggningen eller av arbete, som nyss nimnts.

§ 12.

Beror jirnvigen kronan tillhorig mark, skall sirskild plan Over jirnvigs-
anliggningen, i vad den beror sddan mark, faststillas av Konungen; och
dligger det koncessionshavaren att till Konungen ingiva forslag till fullstéin-
dig dylik plan med beskrivning jimte uppgift & jirnviigen angriinsande bygg-
nader, verk och inriittningar. Utan hinder av dirférut meddelad stadfistelse
4 planen for jirnviigen iger Konungen férordna om de avvikelser i jarn-
viigens striickning eller om de indringar i planen i 6vrigt, som av anledning
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att jirnviigen berdr kronomark kunna for tillgodoseende av kronans ritt och
fordel anses erforderliga.

§ 13.

Dir jirnviigen skall & bro framdragas éver allmiin farled, har koncessions-
havaren att till Konungens befallningshavande ingiva forslag till brons an-
ordnande; och &iligger det Konungens befallningshavande att, sedan veder-
borande kommuner och trafikanter limnats tillfille att yttra sig i irendet,
med eget utlitande Gverlimna detsamma till Konungen, som utan hinder av
meddelad faststiillelse & planen for jirnviigsanliggningen mé férordna om de
avvikelser i jirnviigens striickning eller meddela de nirmare foreskrifter om
brons anordnande, som kunna finnas erforderliga.

§ 14.

Vid koncessions meddelande bestimmer Konungen dels viss tid, inom
vilken arbetet med jérnvigens anliggning skall vara paborjat, dels tid, da
jirnvigen skall vara for allmin trafik 6ppnad, och dels tid, di jéirnvigen
skall vara i allo fullbordad. P& siirskild ansékning mé Konungen kunna
medgiva forlingning av de i niimnda hiinseenden utsatta tider.

§ 15.

Ar ej arbetet & jirnviigens anliggning piborjat inom diarfor utsatt tid,
vare koncessionen ivensom en fjirdedel av det enligt 10 § nedsatta beloppet
forverkade, varemot aterstiende tre fjirdedelar av beloppet fi av vederbo-
rande dterbekommas. Det forverkade beloppet tillfaller statskassan.

Det aligger koncessionshavaren att inom en ménad frin det arbetet med
jarnviigens anliggning paborjats till Konungen ingiva bevis dirom av veder-
borande landsfiskal eller av vederborande magistrat eller motsvarande myn-
dighet. Har bevis, som nu namnts, icke ingivits inom en ménad efter den
for arbetets paborjande bestiimda tiden, vare lag, som i nistféregiende stycke
sigs.

§ 16.

Har ej jirnviigen i vederborlig ordning &ppnats for allmin trafik inom
diirfor utsatt tid, vare, diir ej Konungen godkiinner skiil for drojsmalet eller
detsamma berott allenast dirpd att av vederbérande myndighet anmirkta
smiirre felaktigheter icke #nnu blivit avhjilpta, koncessionen och hela det
nedsatta beloppet forverkade. Det forverkade beloppet tillfaller statskassan.

Lag samma vare, dérest jirnviigen icke blivit i allo fullbordad inom dir-
for utsatt tid.

§ 17.

Finner Konungens befallningshavande det vara fér uppritthillande av
ordning och skick bland de vid jéirnvigs byggnad anstillda arbetare nodigt
att tillsitta en eller flera sirskilda polismin, sisom landsfiskaler eller andra,
lagre polismin, skall koncessionshavaren ersiitta statsverket kostnaden hirfor.

Jimvil kostnaden for anordnande av siirskild religions- eller sedlighetsvard
bland arbetarna skall, dir Konungens befallningshavande finner sidan vérd
nodig, gildas av koncessionshavaren.




19

§ 18.
Konungen har att faststilla namn & samtliga vid en jirnviig befintliga H.§ 24.

stationer samt last- och héllplatser, iliggande det koncessionshavaren att i
sidant hinseende till Konungen avgiva forslag.

§ 19.

Ej md jirnvig eller del dirav Oppnas for allmin trafik och ej heller m. § 25
rullande materiel tagas i bruk f6r allmén trafik, utan att tillstind dirtill
limnats pa sitt Konungen nirmare bestimmer.

Innan tillstind meddelats att for allmén trafik 6ppna jirnvig eller del
dirav, vare jimviil sidan personbefordran déri, som icke #r att anse sisom
allmin trafik, forbjuden. Denna bestimmelse utgor dock ej hinder for kost-
nadsfri personbefordran & jarnvigen, dir befordringen stdr i samband med
eller har avseende & jarnviigens anliggning eller tagande i bruk.

For overtridelse av vad i forsta stycket av denna paragraf iir stadgat
vare straffet boter frin och med 20 till och med 200 kronor for varje dag
allmén trafik olovligen &gt rum eller rullande materiel olovligen anviints i
allmiin trafik; for Overtridelse av stadgandet i andra stycket vare straffet
boter frin och med 10 till och med 100 kronor. Atal anhiingiggores vid
allmin domstol av allmén dklagare. Boterna tillfalla kronan och skola vid
bristande tillging foérvandlas enligt allmin lag.

§ 20.
Pi forslag av koncessionshavaren skall, innan tillstdnd till jirnviigs opp- 1. § 2.
nande for allmin trafik meddelas, Konungen hava faststillt taxa.

g 21.
Konungen iger att, utéver vad i denna lag siigs, i sammanhang med kon- . § 52
cessions beviljande meddela av sirskilda férhillanden pakallade foreskrifter (forsta stycket).
i imnen, varom stadgande icke &ir i denna lag meddelat.

Kap. III. Med koncession forenade réttigheter och skyldigheter.
§ 22.

Har koncession beviljats, ir koncessionshavaren dels beriittigad att med m. §s.
de inskrinkningar, som folja av bestimmelserna i denna och annan lag,| R.A.§ 16
trafikera den koncessionerade jirnvigen samt uppbira avkomsten av trafiken, mom- 1.
dels ock skyldig att i enlighet med utfiirdad trafikstadga och for jirnvigen S A1~1§ 114
faststéilld taxa samt i Gvrigt i Gverensstimmelse med av Kungl. Maj:t givna |15, 16 och 21.
sirskilda foreskrifter verkstilla befordring & jirnviigen, efter vad dirom ma

vara stadgat, av personer eller gods eller av personer och gods.

§ 23.
Den, som erhallit koncession & jarnvig, #ger att i den ordning, som i m. § 17.
lagen om expropriation sigs, erhélla expropriationsriitt betriffande den en-
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skild man, menighet eller inrittning tillhorande mark, som erfordras for
banan enligt faststilld plan, f6r de for jirnvigens utférande och for driften
nddiga byggnader, anliggningar och upplagsplatser samt for vigar, diken
och vattenavlopp, som ock dylik, i omedelbart sammanhang med banlinjen
liggande mark, som erfordras for erhéllande av fyllningsimne, sten och grus
for sidoupplag.

I den méin jirnvdag faller inom planlagda omradet for stad eller annat
samhille, for vilket stadsplan blivit faststilld, giller angiende expropria-
tionsriatt vad Konungen i varje sirskilt fall bestaimmer.

Koncessionshavaren fir ej begagna sig av medgiven expropriationsritt
eller & mark, med avseende & vilken expropriation for jirnvigens anliggning
skall ske, borja jarnvigsarbetet, férrin Konungen dirtill lamnat sirskilt till-
stind. Sédant tillstdind ma ej limnas, dir ej skilig anledning finnes, aft
koncessionshavaren dr i stind att utfora jirnviagsanliggningen. Vid anskan
om tillstdnd, varom hir sigs, skall sokanden, direst jirnvigen skall ansluta
till annan kommunikationsled, foga utredning rérande jirnviigens kostnader
dérfor.

§ 24.

Jirnvig, & vilken koncession beviljats, skall jimte tillhérande byggnader,

verk och inriittningar njuta lika skydd som staten tillhorig jirnvig.

§ 25,

Med iakttagande av vad i 39 § #r stadgat rorande trafikens uppehillande
i viss utstrickning, #ger koncessionshavaren eller, om driften &r & annan
behorigen 6verliten, denne att bestiimma antalet tig & jirnvigen samt fast-
stilla tidtabeller for desamma; dock med skyldighet, diirest Konungen finner,
att tdgen bora med hinsyn till tiderna eller eljest pd visst sitt ordnas, att
stilla sig till efterrittelse vad Konungen i sidant hiinseende forordnar.
Skulle i anledning av forordnande, som hér sigs, koncessions- eller drift-
innehavare nodgas att for transporter for rikets forsvarsvisen vidtaga for
jirnvigens del eljest icke behovliga anordningar, mé, dir kostnaderna hirfor
iro av storre betydelse, Konungen kunna tillerkiinna koncessions- eller drift-
innehavaren ersattning.

I grafiska och tjinstgoringstidtabeller skola inforas extra militirtdg i en-
lighet med anvisning av jirnvigsstyrelsen.

§ 26.

Finner Konungen jirnvig, dird koncession meddelats, béra ansluta till
eller korsa annan kommunikationsled, vard koncession forut av Konungen
meddelats, eller méste for anliggning av jirnvig, dird koncession beviljats,
verkstiilllas iindring eller flyttning med avseende & sidan annan kommuni-
kationsled, som nyss nimnts, vare innehavaren av den tidigare koncessionen
skyldig téla sidan anslutning, korsning, indring eller flyttning, och skall Gver-
enskommelse mellan innehavarne av de bida koncessionerna triiffas angiende
villkoren dirfér. Kan ej dverenskommelse dirom triffas, vare koncessions-




havarne underkastade de bestimmelser, Konungen i sidant hiinseende med-
delar. TLag samma vare, direst annan av Konungen koncessionerad kom-
munikationsled #n jirnvig skall ansluta till, korsa eller foranleda flyttning
eller indring av jirnvig, dirf koncession forut meddelats.

Diir jirnvig skall korsa annan jirnvig utanfor stations spiromrade, vare
innehavaren av koncessionen for den av de bida jirnvigarna, 4 vilken kon-
cession sist meddelats, skyldig att vidkinnas alla kostnader i anledning
av korsningen. Hava koncessionerna for de bida jirnvigarna meddelats
samma dag, skola koncessionshavarne hava att till hilften var bestrida kost-
naderna i friga.

Skulle, sedan korsning i samma plan blivit anordnad, ifrigakomma att &
nigondera jirnviigen anvinda sidan 6kad taghastighet, att korsningen maste
anordnas i skilda plan, skola kostnaderna dirfor bestridas av innehavaren
av koncessionen f6r den jirnvdg, & vilken den ¢kade tighastigheten skall
forekomma.

Bestiimmelserna i denna paragraf skola dga tillimpning jimvil & forhal-
landet mellan statens jirnvigar samt siddan jarnvig eller annan kommuni-
kationsled, dird Konungen meddelat koncession.

§ 217.

Konungen iger aligga koncessionshavaren att, i den ordning och pi de
villkor Konungen finner skil foreskriva, vidtaga atgirder for standardisering
av bana, materiel och annan utrustning #vensom att tillsammans med andra
jirnvigar genomféra gemensamt begagnande av jirnvigslinjer, bangirdar,
hamnspér, rullande materiel, inventarier, verkstider och andra driftanord-
ningar, allt for si vitt dels verkstillda berikningar giva vid handen, att
kostnaden hirfér icke minskar jirnvigens férmiga att pa tillfredsstillande
sitt ombesorja trafiken eller att limna skillig avkastning, dels ock konces-
sionshavaren utan odverkomliga svirigheter och utan att jirnvigens borge-
niirers eller aktieiigares intressen pa oskiligh siitt menligt piverkas diirav
kan anskaffa hirfor erforderligt kapital.

§ 28.

Diirest allmiinhetens intresse sd kriver, diger Konungen aligga konces-
sionshavaren att forlinga jirnviigen, att astadkomma sparférbindelse mellan
jarnviagsstation och hamn eller att utféra erforderliga byggnadsarbeten &
jirnvigen, for si vitt dels verkstillda beriikningar giva vid handen, att kost-
naden for byggnaden ifriga icke minskar jirnvigens formiga att pé till-
fredsstillande siitt ombesérja trafiken eller att limna skilig avkastning, dels
ock koncessionshavaren utan odverkomliga svirigheter och utan att jirn-
vigens borgenirers eller aktieiigares intressen pd oskiligt sitt menligt pa-
verkas dirav kan anskaffa harfor erforderligt kapital.

Pa dirom av trafikant framstéilld begiran dr koncessionshavaren skyldig
att anligga och underhilla spirférbindelse till av trafikant byggt sidospir
avensom att ombesorja trafiken & dylikt sidospér, om sddan sparforbindelse
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for trafiksikerheten samt trafikeras med for koncessionshavaren tillfreds-
stillande ekonomiskt resultat.

Tvist angiende dylik anliggnings-, underhélls- och trafikeringsskyldighet
avensom angdende trafikeringsvillkoren avgores av Konungen.

§ 29.

Det dligger koncessionshavaren eller, dir driften ir & annan behorigen
overliten, denne dels att stilla sig till efterrittelse de bestimmelser angiende
upprittande och revidering av planer for jirnvigarnas krigsforberedelser
samt om militiira tidtabellers utdelning till vederbérande myndigheter, som
kunna meddelas av Konungen, och dels att limna de officerare, vilka blivit
dirtill beordrade, tillfalle att studera jirnvigens trafikforhallanden och dér-
vid tillhandagd dem med erforderliga upplysningar.

§ 30.

Det aligger koncessionshavaren eller, dir driften ir 4 annan behorigen
overliten, denne att vidtaga alla de anordningar & jiirnvigen, vilka Konungen
ur militdr synpunkt finner skiligt foreskriva. Alla i sidant hiinseende ut-
forda anliggningar eller anskaffade inventarier skola anses tillhora jirnvigen,
med skyldighet for koncessionshavaren eller, om driften ir & annan beho-
rigen Overliten, denne att virda och underhilla desamma i fullgott skick.

Kostnaderna for sidana anordningar, som vid tiden fér en jirnvigs kon-
cessionerande dro i sirskilda, av Konungen utfirdade férordningar fore-
skrivna rérande mdétesplatser for militartag, lastkajer & stationer, vattensta-
tioner, viindskivor och anordningar vid storre broar fér deras hastiga for-
stérande under krigstid, #vensom rorande inredning, till underlittande av
transport av manskap och histar, av nyanskaffade tickta godsvagnar, vilka
icke #ro inredda for specialtransporter, skall koncessions- eller driftinne-
havaren vidkinnas. Kostnaderna for vriga anordningar skola, dir icke vid
koncessionens beviljande pd grund av sirskilda skil annorlunda bestimts,
gildas av statsmedel.

Finner Konungen, att till f6ljd av anordningar, varom i denna paragraf
sigs, visentligt intring fdstadkommes i anvindandet av jirnvigens anligg-
ningar eller rullande materiel, vare koncessions- eller driftinnehavaren be-
rittigad till ersiittning for samma intrdng med belopp, som av Konungen
bestimmes.

§ 31

Det dligger koncessionshavaren eller, ddr driften ér 4 annan behdrigen
overlaten, denne dels att & jarnviigen fortskaffa trupper, fingar och allméinna
posten samt ombesorja alla andra for kronans eller det allminnas rakning
ifraigakommande person- och godstransporter emot den ersittning, som av
Konungen bestimmes, och dels att mot ersittning enligt grunder, som fast-
stiillas av Konungen, genom underlydande personal fullgéra de postgéromél
4 stationerna, vilkas utférande kan frin statsverkets sida pafordras.

ir av trafikforhallandena pakallad och densamma kan anordnas utan fara
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Vag- och vattenbyggnadsstyrelsens chef samt byrichefen och de tjinste-
mén i ovrigt & vig- och vattenbyggnadsstyrelsens jirnvigsbyra, till vilkas
aliggande det hor att utéva kontroll betriffande de enskilda jarnvigarna,
skola &tnjuta fria resor & jarnvigen.

Enahanda vitt skall tillkomma distriktscheferna i vig- och vattenbyggnads-
distrikten, landsfogdar, landsfiskaler, linsdetektiver och andra tillsyningsmén
for den allménna ordningens uppratthillande, var inom sgitt tjinstgorings-
omride.

§ 32.

Koncessionshavaren eller, ddrest driften dr 4 annan behorigen Gverldten,
denne vare skyldig att for betryggande av driften & jirnvigen hélla ett
forrdd, motsvarande jirnvigens forbrukning f6r tre ménader, av kol eller
annat brinsle #vensom av smorjoljor och andra for driftens uppehéllande
erforderliga forbrukningsartiklar, som kunna bestimmas av Konungen. Kon-
cessions- eller driftinnehavaren vare hirjamte skyldig att stiilla sig till efter-
rittelse de bestammelser angiende héllande av ytterligare forrad av artiklar,
som ovan nimnts, vilka f6r betryggande av jirnvigens drift i hiindelse av
krigsmaktens stdllande péd krigsfot kunna meddelas av Konungen.

Skyldighet att halla forrdd av kol eller annat brinsle gille dock icke
jarnvig, & vilken for trafikens besdrjande uteslutande anvindes elektrisk drift.

§ 33.

Staten dger, dir sid erfordras, att inom jirnviigens omride anligga och
begagna telegraf- och telefonledning med dértill horande inrdttningar, utan
skyldighet att utgiva ersittning annat &n for skador, som genom ledningens
eller inrittningarnas anliggande, begagnande och underhall till &ventyrs kan
uppkomma & jirnviigens egendom; dock att husbyggnad ej ma uppféras och
ej heller utrymme inom jirnvigens lokaler mé tagas i ansprak utan tillstind
av koncessionshavaren. Direst for tillgodoseende av jarnvigstrafikens behov
eller for jirnviigsdriftens behoriga besorjande dndring eller flyttning av sddan
i denna paragraf avsedd ledning eller inrittning, som blivit anlagd inom
jairnvigens omréde, skulle bliva erforderlig, skall dndringen eller ﬁyttnlngen
ombesorjas och bekostas av staten.

Skulle elektrisk drift inféras & jirnvigen, skall i avseende & forhallandet
till telegraf- och telefonledning, som nyss nimnts, gilla, att sidan ledning
ir att betrakta sisom tillkommen senare in de for den elektriska driften
inom jirnvigens omride utférda elektriska anliggningar.

A stolplinje, som staten for telegraf- eller telefonledning anlagt inom
jarnvigsomrade, Hger koncessions- eller driftinnehavaren att, om utrymme
dértill finnes, avgiftsfritt uppsitta och bibehélla telegraf- och telefonledningar
till det antal, som vederborande statsmyndighet kan finna skil medgiva.

Vad i denna paragraf siigs angdende anliggande, begagnande och under-
hall av staten tillhorig telegraf- och telefonledning skall gilla dven betrif-
fande framdragande av staten tillhérig kraftledning medelst jordkabel samt
betriffande begagnande och underhdll av dylik kraftledning. I avseende &
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ansvaret for den inverkan, kraftledningen mi medféra betriffande konces-
sionshavaren tillhoriga, inom jirnvigens omride anlagda elektriska ledningar,
skola bestiimmelserna i lagen angiende vissa bestiimmelser om elektriska
anliggningar den 27 juni 1902 tillimpas; dock med iakttagande, att kraft-
ledningen for varje fall skall vara att betrakta sisom tillkommen senare in
sistnimnda ledningar.
§ 34.

Bestiimmelser rorande de fordringar, som bora stillas 4 beskaffenheten

av bana och av rullande materiel divensom & driftens anordning, jimte vad

dirmed iiger samband meddelas av Konungen, i den méan sidana icke #ro i
lag faststillda.
§ 35.

Staten utovar, pa sitt Konungen niirmare foreskriver, kontroll 6ver under-
hill av bana och rullande materiel med dirtill horande &ingpannor ivensom
over driften, si ock, dir elektrisk drift &r & jirnvigen anordnad, 6ver under-
héill och skétsel av anordningarna darfor.

Myndighet, av vilken statens kontroll utévas, ma, da brister eller miss-
forhallanden iakttagas, ftirel&gga koncessionshavaren eller, dir driften ar &
annan Gverliten, denne att inom viss bestimd tid hava v1dtag1t erforderliga
étgarder till avhjidlpande av bristerna eller missférhéllandena antingen, sivitt
angér banan och de fasta anordningarna for elektrisk drift samt sjiilva driften,
vid vite eller vid dventyr,

sdvitt angir banan och de fasta anordningarna for elektrisk drift, att at-
girderna komma att vidtagas genom statens forsorg pi koncessions- eller
driftinnehavarens bekostnad eller att trafiken skall vara instilld, dir sa
finnes vara erforderligt, & banan i dess helhet, men eljest, 4 viss del av
densamma,

sdvitt angér den rullande materielen med till densamma i férekommande
fall horande anordningar for elektrisk drift, att den materiel, betriffande
vilken brister blivit anmirkta, icke m& anvindas i allmin trafik, samt

sdvitt angar driften, att driften skall vara instilld eller att Konungen mi
forordna, att driften skall ombesérjas av staten eller av annan pi den
|f01sum11ges bekostnad.

Myndigheten fige jimvil, dir sd kan anses vara av forhalhndena pdkdllat
forordna om trafikens omedelbara instillande antingen & jirnviigen i dess
helhet eller & viss del av densamma samt i sammanhang dirmed meddela
foreskrift om de atgiirder, som skola vidtagas, innan trafiken mé aterupptagas,
dvensom, dir si anses erforderligt, bestimma viss tid, inom vilken dessa
atgirder skola vara vidtagna.

I fraga om bristfallig rullande materiel ige kontrollerande myndighet, dir
omstindigheterna mé dirtill féranleda, férordna, att materielen ifriga ej ma
anvindas i allmén trafik, forrin bristerna blivit avhjilpta.

Beslut om omedelbart instillande av trafiken skall g i verkstillighet
utan hinder av ford klagan. Lag samma vare i friga om beslut, varigenom
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med avseende & viss rullande materiel forordnats, att den ej ma anvindas i
allmén trafik, forrin anmérkta brister blivit avhjilpta.

Har i strid med beslut, som meddelats i samband med kontroll, som i
denna paragraf avses, antingen allmin trafik bedrivits & jirnvigen eller ock
rullande materiel anvints i sadan trafik, vare straffet boter, i forra fallet
frin och med 100 till och med 1000 kronor och i senare fallet frin och med
20 till och med 200 kronor, allt fér varje dag sidant skett. Betriffande
adtal samt ritt till boter och dessas forvandling giller vad i 19 § siigs.

& 36.

(1) Det dligger koncessionshavare att anordna driften & jarnviigen, sa att
densamma tillfredsstiller den jarnvigen trafikerande allméinhetens skiliga krav.

(2) Konungen eller av Konungen utsedd myndighet dger utfiirda de prin-
cipiella foreskrifter, giillande samtliga jirnviigar, de foreskrifter for sirskilda
fall samt de tillimpningsbestimmelser, som mé anses erforderliga for tryggande
av driftsikerheten och for dstadkommande av en vil ordnad trafikrorelse icke
blott & koncessionshavarens egen jirnvidg utan fven mellan denna och an-
slutande kommunikationsleder.

(3) Konungen eller av Konungen utsedd myndighet fger dligga konces-
sionshavare att anskaffa och vid trafikskotseln anvinda den rullande mate-
riel och de materialier i Gvrigt fivensom att vidtaga de anordningar i friga
om driften, som ma anses erforderliga for ombesorjande av trafiken i enlig-
het med utfirdade foreskrifter eller eljest pa ett tillfredsstéllande satt.

§ 37.

Direst sirskilda omstindigheter, sisom trafikstockning, ovanliga natur-
forhallanden, linjeavbrott eller dylikt, ligga hinder i vigen for trafikens upp-
ritthallande & en viss linje pd ett sidant sitt, som motsvarar allméinhetens
och niringslivets berittigade krav, dro ej mindre den jarnvig, dir hindret
uppstétt, in dven Ovriga jarnvigar skyldiga att tillimpa de befordringsfore-
skrifter och tillimpningsbestimmelser och att vidtaga de anordningar i fraga
om anvidndande av lokomotiv, vagnar och Ovrig materiel, bangirdar och
jarnvagslinjer, som Konungen eller av Konungen utsedd myndighet kan finna
skil besluta.

§ 38,

Direst koncessionshavaren eller, darest driften &r 4 annan behorigen
overlaten, denne tillimpar oritta eller oskilliga befordringsféreskrifter eller
tillampningsforeskrifter betraffande tillvigagdngssittet for méirkning, embal-
lering, mottagning och utlimnande av gods, dédri inbegripet resgods, lik och
levande djur, ige Konungen eller av Konungen utsedd myndlghet forordna
om rittelse hirutinnan.

§ 39.

Finner Konungen, att koncessionshavaren eller, om driften av jirnvigen
dr & annan behorigen overldten, denne underliter att uppehélla trafiken i
det omfing eller pd det sitt, som av Konungen prévas skiligt, forordne
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Konungen, att erforderliga atgiirder for avhjilpande av néimnda missforhal-
lande skola inom viss tid vidtagas, vid dventyr att trafiken kommer att for
koncessionshavarens eller, om driften ir & annan Overliten, f6r dennes rik-
ning besérjas av staten eller annan med anvindande av jirnviigens materiel
och Gvriga tillhorigheter. Vidtagas ej foreskrivna atgiirder inom utsatt tid,
och har ej koncessionshavaren eller, diir driften ir & annan overldten, denne
inom viss, av Konungen direfter bestimd tid pé tillfredsstillande sitt styrkt
sig vara i stind att inyo Gvertaga och behorigen ombesorja driften, vare,
dir Konungen finner sidant skiiligt, koncessionen eller, dir driften varit av
koncessionshavaren & annan Overliten, rittigheten att ombesorja driften
forverkad.

§ 40.

Ar till £6ljd av koncessionshavarens underlatenhet att stilla sig till efter-
rittelse meddelat foreliggande i friga om underhall av bana eller fasta an-
ordningar for elektrisk drift trafiken & jirnvigen instilld, utsiitte Konungen,
pd anmiilan, ny tid for foreliggandets fullgrande, vid aventyr, direst ven
denna tid forsittes, att koncessionen varder forverkad.

Har koncessionshavaren underlatit att stilla sig till efterrittelse i sam-
band med statens kontroll meddelat foreliggande att vidtaga erforderliga t-
girder for avhjilpande av anmirkta missférhallanden i fraga om driften, och
ar till f6ljd dirav driften & jirnvigen instilld eller har Konungen av sddan
anledning forordnat, att driften skall ombesorjas av staten eller annan pa den
forsumliges bekostnad, féreligge Konungen koncessionshavaren att inom viss,
bestimd tid pd tillfredsstillande sitt styrka, att han ir i stind att anyo
overtaga och behorigen ombesérja driften, vid iventyr att Konungen ma3, dir
sd skiligb provas, forklara koncessionen forverkad.

Ar driften av jirnviigen av koncessionshavaren behérigen 6verlaten &
annan, och har den, & vilken driften silunda ir 6verliten, 1atit komma sig till
last sidan underlitenhet, som i denna paragraf sigs, gille vad ovan iir stad-
gat; dock att slutliga pifoljden for forsummelse i detta fall ir, i stillet for
koncessionens forverkande, forlust av riittigheten for den, & vilken driften ir
overliten, att vidare ombesérja densamma.

§ 41.

Koncessionshavaren vare pliktig stilla sig till efterrittelse ej blott de
avgifter och bestimmelser i Gvrigt ifraiga om samtrafik med andra f6r allmin
trafik upplitna kommunikationsleder och de féreskrifter rérande omsesidigt
begagnande av vagnar, som kunna av Konungen utfirdas ifriga om inhemsk
trafik, utan éven de internationella Gverenskommelser rérande jarnvigstrafik,
som Konungen kan finna skiil for Sveriges del bitrida.

§ 42.
Koncessionshavare eller, dir driften #r & annan overliten, denne vare
skyldig att stilla sig till efterriittelse de bestimmelser i fraga om tjinst-
| goringstiden for personalen vid jirnvigen, som Kungl. Maj:t kan finna skil
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meddela, #vensom de foreskrifter, som av Kungl. Maj:t kunna utfirdas|
angdende beredande av sabbatsledighet for jarnviigens personal.
§ 43.

Koncessionshavare eller, direst driften ir & annan behdrigen Gverldten,| . g 40.
denne vare skyldig aft i enlighet med av Konungen eller av vederborande| 1 ¢ a, §1
myndighet enligt Konungens forordnande utfirdade foreskrifter insiinda be- fmom. 13, § 20
styrkt avskrift av alla sévil hittills som hidanefter upprittade protokoll, ki %—, .
rapporter, kontrakt, overenskommelser, konton, berittelser och andra hand-
lingar, som rora jirnviigens anliggning, vidmakthallande, utvidgning och om-
byggnad, dess transportrorelse, finansforvaltning och bokforing eller dess
forhallande till andra kommunikationsanstalter, atf for av Konungen for-
ordnat ombud hélla alla dylika handlingar tillgingliga for granskning sami
att stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, som Konungen kan finna skil
utfirda angfiende omfattningen och formen f6ér dylika handlingar.

Direst arbete for jarnviigens anlaggning, vidmakthallande, utvidgning eller
ombyggnad 6verlimnas &t entreprendr, aligger det koncessionshavaren eller
den, & vilken driften av jirnviagen kan vara behorigen Gverliten, att kontrakts-
enligt forbinda entreprenoren att efter arbetets utforande till koncessions-
havaren oOverlaimna, att av denne forvaras i original eller bestyrkt avskrift,
alla sddana rikenskaper och 6vriga handlingar, som kunna vara av betydelse
for bestimmandet, i enlighet med av Konungen utfirdade foreskrifter, av
jarnvigens sak- eller affarsvirde.

§ 4.
I fraga om sittet for forandet av rikenskaperna for jirnvigens anliggning  H. § 23.
samt for jarnvigens rorelse vare koncessionshavare skyldig att stilla sig till
efterriittelse de bestimmelser, som Kungl. Maj:t kan meddela déirutinnan.

§ 45.

Konungens faststillande av plan for jirnvigsanliggningen utgor icke hinder . § 15.
for provning i laga ordning av framdeles mdjligen uppkommande frigor
angdende omliggning av viigar, som jirnvigen overgir, eller vattenuppdéim-
ning av igor eller hinder i flottled eller farled till f61jd av jirnviigsanliggningen.

§ 46.

Koncession kan ej med laga verkan overgé, ej heller driften av jirnvigen  m. § 9.
overlatas & annan an den, som enligt 4 § dr behorig att erhilla koncession,
dock att genom inkdp av jirnvig & exekutiv auktion eller vid forsiljning i
den ordning, konkurslagen bestimmer, koncession ma kunna Overgd till
sddant svenskt bankaktiebolag, solidariskt bankbolag eller forsikringsbolag,
vars bolagsordning innehaller bestimmelse, att ej annan in hir i riket bosatt
svensk medborgare mé vara ledamot eller suppleant i styrelsen eller berittigas
att teckna bolagets firma.

Har koncession overgétt till ndgon genom giftoritt, arv eller testamente,
gore denne anmalan dirom hos Konungen, och vare, dir Konungen finner
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skiil forordna dirom, skyldig att inom viss av Konungen bestimd tid hava
overlatit koncessionen till annan, som av Konungen godkiinnes, vid dventyr
att koncessionen eljest varder forverkad.

For ritt att overtaga koncession annorledes iin pa grund av giftoratt, arv
eller testamente erfordras Konungens tillstind. For overtagande av driften
fordras likaledes Konungens tillstdnd.

Dir jirnviigen ir fullbordad eller anliggningen av densamma paborjad,
kan koncessionen icke Gvergd till annan annorledes #n i samband med for-
virv av jirnviigen eller den anlagda delen av densamma. Icke heller kan,
for sa vitt jirnviigsforetaget icke forklarats nedlagt, jirnviigen forvirvas annor-
ledes in i samband med férvirv av koncessionen.

Den, & vilken driften &r overliten, vare ansvarig ej blott for driftens be-
horiga skotande utan idven for underhill av bana och av rullande materiel.

Kap. IV. Statens bestimmanderidtt over taxevisendet.

§ 47.
Férekommer anledning vidtaga iéindring i faststilld taxa, mi Konungen
dérom férordna.
§ 48.
Jirnviig #ger ritt att medgiva nedsittning under, men icke att hoja av

mé dock icke utan Konungens eller av Konungen utsedd myndighets sam-
tycke vara mindre in 5 % eller mer @n 40 % ligre in den av Konungen
faststiillda taxan, for sivitt icke friga &r om nedsittning for vilgérande dnda-
mal eller for lantbruks-, industri-, konst- eller dylika utstillningar eller om
fria resor for vare sig jirnviigens egen eller andra jiirnviigars personal eller
om fria transporter av fornodenheter for jirnvigens egen personal. Jirnvig
ager ock upphiiva en av jirnviigen beviljad nedsiittning samt att férhoja en
av jirnvigen nedsatt fraktsats eller annan avgift, dock icke utéver den taxa,
som av Konungen faststillts. Den hdojda nedsatta fraktsatsen skall dock
med minst 5 % understiga den av Konungen faststillda taxan.

§ 49.

Utan Konungens eller av Konungen utsedd myndighets tillstind figer icke
jarnviig for befordran av resande eller gods av samma slag, diri inbegripet
lik och levande djur, utkriva eller mottaga hogre avgift 4 en kortare striicka
an 4 en lingre stricka av samma jirnvigslinje och i samma riktning, direst
den kortare strickan utgor en del av den lingre, eller att fordra stérre avglft
vid genomgéngstrafik iin for trafik inom det egna omridet.

§ 50.

Av jirnvig beviljad nedsittning skall; iven om den kommer trafikant till
godo genom efterit skeende Aaterbetalning av en del av den i taxan fast-
stillda avgiften, gilla for alla, som fullgéra de for nedsittningen faststillda
villkor.
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§ b1.

Varje av jirnvigsforvaltning gjord &ndring av befordringsavgifterna eller
villkoren for dessas tillimpning skall med utsiittande av tiden, frin vilken
indringen triider i kraft, oférdréjligen offentliggéras dels i Post- och Inrikes
tidningar, dels ock genom anslag & de stationer, som berdras av indringen.
Avgiftsnedsiittningar for vilgérande eller offentliga dndamal dvensom till-
filliga avgiftsnedsittningar i persontrafik behova likvil icke kungéras.

Sadan nedsittning av befordringsavgift, som icke beviljats endast for be-
stimd tid, m& icke upphora att gilla, forrin minst tvi manader forflutit,
efter det beslutet om nedsittningens upphorande kungjorts pi sitt i mom.
1 foreskrives.

§ 52

Finner Konungen, antingen att en nedsittning dventyrar jirnvigens for-
miga vare sig att fullgora sina forpliktelser till stat, kommun eller enskilda
fordringsiigare eller att ernd det netto av jarnviigsdriften, som avsetts att
vinnas med den av Konungen faststillda taxan, eller ock att fér viss ned-
siittning stadgats sidana villkor, att vissa trafikanter, som kunna uppfylla
dessa villkor, bliva otillborligt gynnade gent emot andra, som icke kunna upp-
fylla samma villkor, figer Konungen riitt att éindra eller upphiva berérda
nedsittning eller villkoren darfor eller att faststilla en viss fraktsats eller
att bestimma en grins, under vilken nedsittning icke méi beviljas.

Vad Konungen silunda forordnat, dger jirnviigen icke utan Konungens
medgivande #dndra.

§ 53.

Konungen iger for viss trafik faststilla en viss nedsatt fraktsats dven-
som de villkor, som skola gilla for denna fraktsats tillimpning.

Vad Konungen si férordnat, fger jirnvigen icke utan Konungens med-
givande #ndra.

§ H4.

Taxan bor vara siddan, att jirnvigen, under forutsittning att trafiken &
jarnviigen icke over hdvan betungas, kan, med hederlig, effektiv och eko-
nomisk drift samt med beriknande av skiiliga kostnader for underhill av
bana, byggnader och rullande materiel, uppni en sidan nettoinkomst av
jirnvigsdriften, sedan vederborliga avskrivningar eller avsittningar till for-
nyelsefond skett, att densamma utgér skilig avkomst, dock icke Gver b %,
4 jirnvigens disponerade kapital. Med disponerat kapital férstis summan
av lineskulder, aktiekapital och fonderade medel.

Konungen iger meddela foreskrifter angiende sittet for verkstillandet av
undersokning av virdet & jarnvigens anliggningar.

§ 5b.
Mom. 1. Dir Konungen vid granskning av jirnviigens taxa finner, att

den nettoinkomst, beriknad pd sitt i § 54 sigs, som uppnitts eller under
i samma paragraf angivna forutsittningar bort uppnis for den tid, gransk-
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ningen omfattar, Gverstiger 5% & i § 54 angivna viirden, bér taxan, sivida
overskottet icke kan anses bero pa tillfilliga omstéindigheter, siinkas.

Mom. 2. Overstiger nettoinkomsten 5% & i § 54 angivna virden, skall
ena hillften av Gverskottet liggas till jirnviigens reservfond, intill dess denna
fond uppnétt 10 % av i samma paragraf nimnda virden. Sedan fonden
uppgétt till nimnda belopp, ma nu angivna, framdeles uppstiende del av
overskottet av jirnvigen anviindas till annat lagligt indamal. Den andra
hilften av Gverskottet skall inbetalas till statskontoret for att bilda en all-
mén jirnvigsfond, avsedd for jirnvigsvisendets befriimjande. Konungen
ager utfirda foreskrifter angfende granskning av beriknandet av berorda
overskott, angiende tiden for inbetalning till statskontoret av den allmiinna
jirnvigsfondens andel samt angfiende den siikerhet for inbetalningens full-
gorande och de villkor i Gvrigt, som kunna vara erforderliga.

Mom. 3. Den allminna jirnviigsfonden, som skall forvaltas av statskonto-
ret i enlighet med av Konungen givna foreskrifter, skall efter Konungens
beslut f6r varje sirskilt fall anvindas i form av 1an eller anslag till det en-
skilda jirnvigsnitets nytta och utveckling.

e
§ 56.
Pi Konungens avgorande beror, i vad min faststillandet av avgifter for
andra jirnviigens prestationer in sjilva transporternas verkstillande mé&
overlimnas till jarnviigens forvaltning.

Kap. V. Statens kontroll dver jarnvigs finansforvaltning.
§ bT.

Vill jirnvig inkopa, arrendera eller trafikera annan jirnvig eller del diir-
av eller vill jirnviig forvirva aktier i annat kommunikationsforetag eller p#
annat sitt overtaga kontrollen Gver eller ledningen av detsamma eller vilja
jarnviigar bilda en sammanslutning fér gemensam forvaltning eller trafikering
eller for sammanslagning eller uppdelning av trafik eller inkomster, méa éver-
enskommelse hirom icke triida i kraft, férrin Konungen stadfiist densamma.

§ b8.

Utan Konungens tillstind iger icke jirnvig oka sitt aktiekapital. Utan
sidant tillstdnd #ger icke heller jirnvig utstilla obligationer eller skuldfor-
bindelser, pantsitta jirnvigens virdepapper eller iklida sig betalningsskyl-
dighet eller annat ansvar fér annan persons eller bolags eller annan ekono-
misk sammanslutnings férbindelser, allt for si vitt icke friga fir om skuld-
forbindelse, forfallen till betalning inom hogst ett ir efter dess utfirdande,
eller ansvarsskyldighet med icke lingre giltighet in tvd ar efter Atagandet,
i bada fallen till belopp, som icke Overstiga 2 % av jirnviigens i niistfore-
giende &rs balansrikning upptagna virde.

§ 59.
Skuldférbindelse, som utgivits, eller ansvarsférbindelse, som ingatts i
strid med bestimmelserna i 58 §, ir ogiltig. Jérnvigen samt de jirnviigars
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funktionirer, som deltagit i beslut om skuldférbindelsens utgivande eller
ansvarsforbindelsens atagande, vare en for alla och alla for en ansvariga
sisom for egen skuld for den skada, som hiirigenom tillfogats den, som i
god tro mottagit en dylik forbindelse.

Kap. VI. Forverkande av koncession eller nedliggande av driften.

§ 60.
Har i fall, varom i 16, 39, 40 eller 46 §§ siigs, Konungen forklarat kon- 1. § 32.
cessionen forverkad, give Konungen meddelande dirom till Gverexekutor i
den ort, dir koncessionshavaren bor infér domstol svara i tvistemal, som
angd gild i allméinhet; och skall direfter med avseende & jirnviigen s& anses
och forfaras, som om jirnviigen blivit utmitt; dock med iakttagande, att for-
siljning skall ske, dven om innehavare av fordran, som i jirnvigen iger
biista forménsriitt, sddant bestrider.
Sker forsiljning av jirnviig av anledning, som i 16 § siigs, skall Konungen
utsitta ny tid fér fullbordande av jérnvigsanliggningen. Pi Konungen an-
kommer, huruvida och i vilken mén den nya figaren skall verkstilla sidan
nedsittning, som omformiles i 10 §.
Kommer i fall, som i denna paragraf avses, forsiljning icke till stind,
vare sig till f6ljd dirav att ndgot anbud icke avgives eller till f61jd dirav
att inropare icke erhiller tillstind att Svertaga koncessionen, mé Konungen
kunna férordna, att jirnvigsforetaget skall nedliggas. Har sadant férord-
nande meddelats, upphore den befattning med jirnvigen, som pa grund av
denna paragraf tillkommer Gverexekutor.

§ 61.
Vill koncessionshavare nedligga driften & sin jirnvig eller 4 nigon del H. § 4s.
dirav, prove Konungen, om och i si fall under vilka villkor sidant mé ske.

Kap. VII. Inlosningsbestimmelser.

§8

Se 1918 ars jirnvigskommittés forslag.

Kap. VIII. Konkursforvaltning.
§

Bestiimmelserna i denna lag skola iiga tillimpning jimvil & forvaltare
av jarnvigs konkursbo.
Kap. IX. Ansvarsbestimmelser.

§

Underlater vederbérande att fullgora vad honom enligt denna lag dligger, H. § 50.
och ir icke i lag eller forfattning sirskild pafoljd for sidan underlatenhet
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stadgad, mi Konungen kunna vid vite dligga den forsumlige sin skyldighet
fullgora.

§

Fillande till vite enligt paragraf  tillkommer vederborlig domstol. Ut
domt vite tillfaller kronan och férvandlas enligt allméin lag.
Uppstar friga att tillimpa annan, for underlitenhet att fullgora fore-

liggande enligt denna lag stadgad pifoljd, tillkommer det Konungen att |

besluta dirom. Vad nu sigs giller dock icke de i 35 § andra stycket
omformilda pafoljder, med undantag betriffande den pifdljd, som bestir
diri, att Konungen mé& meddela férordnande av visst innehdll.
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§ 16.

I syfte att trygga och befordra allmin sikerhet eller allmdnhetens, affirs-
livets " eller nagon sirskild orts intressen kan jirnviigs- och kanalkommis-
sionen (Railway and Canal Commission), efter hemstillan frin nigon korpora-
tion, representerande ett sddant intresse, aligga jirnvigsbolag, eller ock kan
transportministern pi ansékan av jirnvigsbolag bemyndiga bolaget (bolagen)
att bereda sadana skiiliga tigligenheter, trafikanordningar och bekvimligheter
i sammanhang med dess foretag, som anges vid aliggandet respektive be-
myndigandet. Bestimmelsen skall dven gilla dndringar, utvidgningar och
forbittringar av den inskrinkta omfattning, att kostnaden icke 1 nigot fall
overstiger 100000 pund; dock skall hirvid iakttagas att, direst etter ett
sidant Aliggande, bolaget infor jirnvags- och kanalkommissionen néjaktigt
visar, att under alla omstindigheter det for arbetets utforande erforderliga
kapitalet icke kan uppbringas eller anvindas for indamilet ifriga utan att
de davarande obligations- och aktieiigarnes (stockholders) intressen menligt
paverkas, skall sidant aliggande ej utfirdas. Vidare skall iakttagas, att det
bemyndigande, som gives 1 detta moment, skall utgora ett tillagg till och
icke en inskrinkning i nu gillande bemyndiganden att foreskriva édtgirder
for att trygga allmiin sikerhet samt att utfirda bestimmelser rorande skiliga
trafikanordningar.

Kommunikationsministern kan efter remiss, som hirefter omférmiles,
aligga eller bemyndiga jirnvigsbolag pa sddana villkor och under iakttagande
av siidana bestimmelser, som m# angivas i aldggandet,

a) att successivt vidtaga Adtgirder for standardisering av bana, materiel
och utrustning (diiri inbegripet anordningar for elektrisk drift ete.);

b) att genomféra kooperativ drift eller gemensamt bruk av rullande ma-
teriel, inventarier, verkstader och andra inrattningar;

allt med iakttagande dock

i) att det icke Hr nodviindigt att verkstilla forutnimnda remiss, om det
av kravet berdrda bolaget eller bolagen samtycka; och

ii) att, om bolag, som erhallit sidant &liggande, som hiirefter nimnes,
inféor kommissionen nojaktigt visar, att dliggandet dr av sddan innebord, att
det for dess uppfyllande erforderliga kapitalet ej kan uppbringas eller for-
brukas utan att de divarande obligations- och aktiefigarnes intressen menligt
péverkas, tvingsdtgirder icke skola vidtagas.

Overenskommelser mellan jirnvigsbolag, som redan triffats eller hirefter
komma att triffas rérande inkop, arrendering eller trafikering av jirnvigs-
linjer, trida i kraft, forst sedan transportministern laimnat sin stadfistelse.
Hirvid skall iakttagas att, innan stadfastelse av en sidan Gverenskommelse
limnas, kommunikationsministern skall uppfylla bestimmelserna i § 29 i
Ministry of Transport Act 1919 samt dartill horande bilaga IT, diri inbe-
gripet eventuella bestimmelser, som givits i enlighet med namnda paragraf.

1747 25 3
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Nimnda paragraf, bilaga och eventuella bestimmelser skola #ga tillimpning
i stadfistelse av en sidan Overenskommelse pi samma sitt som de dga
tillimpning pi en order, som givits enligt § d av undermoment 1 i mom. 3
av nimnda lag.

§ 19.

Fransett i denna lag siirskilt stadgade undantag, mi icke nigon bestim-
melse i denna lag Ova inflytande pd ett primir- eller sekundirbolags riittig-
heter och skyldigheter enligt lag, 6verenskommelse eller kontrakt (antingen
dlagda genom laga kraftigande beslut eller pd annat sitt), gillande vid denna
lags ikrafttridande. Fran och med denna lags ikrafttridande skall det anses
lagstridigt, om gruppbolag eller primir- eller sekundiirbolag utan ministerns
samtycke triiffar 6verenskommelse med annat gruppbolag eller primir- eller
sekundiirbolag rérande uppdelning av trafik, pooling av inkomster eller annan
dtgiird, som strider mot lagens éndamal, dock att tvd eller flera gruppbolag
mi med kommunikationsministerns samtycke triffa och bringa till verk-
stillighet 6verenskommelser rérande gemensam drift av sekundiirbolags fore-
tag, som enligt denna lag forvarvats av ett gruppbolag.

§ 37.

Pi eller efter den dag standardtaxorna tritt i kraft, stir det gruppbolag
eller bolag, & vilket dessa taxor tillimpas, fritt att medgiva nya specialtaxor
for gods, vilka inom loppet av 14 dagar eller den lingre period, som kom-
munikationsministern bestimmer, skola delgivas ministern, dock att sidan
taxa icke utan taxedomstolens samtycke fir vara mindre #n 5 % eller mera
in 40 % ligre in motsvarande standardtaxa.

Om kommunikationsministern anser, att ndgot bolag medger nya special-
taxor for gods pad sidant satt, att ndgon viss klass av trafikanter lider for-
ting eller bolagets standardinkomst éventyras, dger ministern att hinskjuta
saken till taxedomstolen, som efter féretagen undersokning kan antingen
vidtaga den ena eller bada av foljande dtgirder, nimligen

a) revidera bolagets standardtaxor,

b) upphiiva eller modifiera de ifrigavarande specialtaxorna.

Trafikant fger ritt att ndr som helst hos domstolen gora framstillning
om faststillelse av ny specialtaxa.

§ 38.

Ett gruppbolag eller ett bolag, & vilket standardtaxorna tillimpas, iger
icke ritt att hoja eller upphiva specialtaxa, som faststillts av domstolen,
med mindre domstolens samtycke forst inhdmtats.

Bolag kan nir som helst sinka specialtaxa for gods, dock att taxan icke
utan domstolens bifall mé efter sinkningen bli mera dn 40 % ligre iin mot-
svarande standardtaxa. En sidan sinkning skall dock anmilas for ministern
pd samma sitt som om det gillde att bevilja en ny undantagstaxa.

Bolag kan niir som helst férhdja en undantagstaxa, som icke faststillts
av taxegomstolen, efter 30 dagars forutginget tillkéinnagivande, pd siitt dom-
stolen ma foreskriva rorande dylika forhojningar. Efter utgingstiden for
namnda tillkéinnagivande mé, om protest ej inom ndmnda tid avgives av
nigon intresserad trafikant, den forhojda taxan genast trida i kraft, under
forutsittning att denna med minst 5 % understiger motsvarande standard-
taxa. Om protest avgives eller om den forhdjda taxan icke stiller sig minst
D % ligre an motsvarande standardtaxa, skall f6rhéjningen icke triida 1 kraft,
forrin domstolen efter forhor triffat avgérande, med iakttagande att ingen




35

trafilkant m& protestera mot forhdjning av specialtaxa, som siinkts efter
standardtaxornas ikrafttridande, om ej taxan genom forhéjningen blir hogre
an nirmast fore berdrda sinkning.

Bolag kan nir som helst upphéva en undantagstaxa, som icke faststillts
av taxedomstolen, efter 30 dagars forutginget tillkinnagivande, pd sitt dom-
stolen mé foreskriva. Efter utgingen av namnda tid ma, om protest ej inom
nimnda tid avgives av nigon intresserad trafikant, upphidvandet av taxan gé
i verkstiillighet. Om protest avgives, skall upphavandet icke trida i kraft,
forrain domstolen efter undersokning traffat avgérande; med iakttagande att
ingen trafikant m& protestera mot upphivande av specialtaxa, som inforts
efter standardtaxornas ikrafttridande, darest icke upphéivandet medfor hogre
taxa &n den fore specialtaxans tillkomst gillande. '

Ingen séidan forhojning eller upphidvande av taxa skall trida i verkstéllig-
het, nir en undantagstaxa, hinskjuten till taxedomstolen enligt b) i mom. 1)
i § 36 i denna lag, ligger under taxedomstolens provning. En enligt sagda
§ 36 godkind undantagstaxa mi icke forhojas eller upphivas forrdn en tid
av 12 méanader forflutit efter den dag, motsvarande standardtaxa tritt i kraft,
sivitt den ej ingdr som del i en allmin forhdjning enligt denna lag eller
sker for att nedsitta en olaglig taxa.

Trafikanter och jiarnvigsbolag &dga ritt att ndr som helst hinvinda sig
t:ill1 taxedomstolen med hemstéillan om upphéivande eller férindring av spe-
cialtaxa.

Ett bolag kan foréindra en undantagstaxa, som gillt under tva ar efter
den tid standardtaxorna tritt i kraft men icke tillampats for & jarnvigen
verkligen transporterat gods.

§ 41.

Ett gruppbolag eller jirnvigsbolag, & vilket standardtaxor tillimpas, iger
ritt att nedsitta personavgifterna under standardtaxorna, dock att anmilan
om nedsittningens storlek och de fall, d4 densamma m& &tnjutas, skall goras
hos kommunikationsministern inom 14 dagar eller den lingre tid, som
ministern kan medgiva.

Om ministern anser, att bolag medgivit nedsittning av undantagstaxor
for persontrafik pid sédant sitt, att nigon annan klass av trafikanter lider
forfing eller bolagets standardinkomst iventyras, dger han att hinskjuta
saken till taxedomstolen, som efter de intresserade parternas horande kan
upphiiva eller forindra persontaxorna i friga.

Om taxedomstolen vid taxerevidering av ovan angivna slag finner, att den
nettoinkomst eller det arliga medeltal av nettoinkomster, som uppuéitts eller
kunnat uppnis vid ekonomisk drift och férvaltning, under den tid gransk-
ningen grundar sig pa, avsevirt 6verstiger det belopp, vartill bolagets standard-
inkomst faststillts, jamte, efter domstolens gottfinnande, skillig réinta 4 det
kapital, som investerats senare in den dag, dd standardtaxorna forsta gingen
faststilldes, skall domstolen sinka taxorna, darest Overskottet icke anses
bero pé tillfilliga omstindigheter. Sinkningen skall isyfta ett nedbringande
av overskottet med 80 %, varvid likval domstolen vid sankning f6r ett grupp-
bolag skall si vitt mojligt forséka att undvika gora sidana andringar, som
sanrllolikt skulle skadligt inverka p& ett annat jarnvigsbolags finansiella
stillning.

Om taxedomstolen vid taxerevidering av ovan angivna slag finner, att den
nettoinkomst eller det &rliga medeltalet av nettoinkomsterna, under den tid,
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som granskningen avser, understiger det belopp, vartill bolagets standard-
inkomst faststillts med tilligg, efter domstolens gottfinnande, av réinta & det
kapital, som investerats senare in den dag, di standardtaxorna forsta gingen
faststiilldes, och att underskottet icke uppstitt pd grund av forvaltningens
bristande effektivitet och oforméga av ekonomiskt férutseende, skall taxe-
domstolen, diarest icke, enligt dess formenande, underskottet anses bero pi
tillfalliga omsténdigheter, vidtaga sfidana forindringar av standardtaxorna
eller nigon av dem #dvensom motsvarande forindringar i bolagens undantags-
taxor, som domstolen anser nodvindiga for att satta bolaget i stind att
uppnd standardinkomsten med i forekommande fall sidant tilligg, varom
ovan formiles.

Niirhelst vid provning av nu ndmnda art 6verskott av nyssbercrda slag
framkommer, skall vid nastféljande taxerevidering mom. 3 i denna paragraf
iga tillimpning, pd det att man, i stillet for att utgd fran standardinkomsten,
utgir frin ett belopp (hirefter benimnt »den forhéjda standardinkomsten»),
lika med standardinkomsten med ett tilligg av 20 % av nyssberdrda over-
skott. Nir vid efterfoljande revideringar ett Overskott framkommer over
»den forhojda standardinkomsten» tillsammans med skillig avkomst & senare
investerat kapital, s& skall for efterfoljande revideringar denna standard-
inkomst forhojas med en summa, som ér lika med 20 % pi sidant Sverskott
o.s.v. Iakttagas skall att, om vid ndgot tillfille, efter det nyssberérda
overskott uppkommit, standard- och specialtaxorna ha pé grund av under-
skott #indrats i enlighet med mom. 4 i denna paragraf, sidant utbyte av
berikningsgrund ej skall ske, forrin ett overskott utover standardinkomsten
jimte tilligg med hiinsyn till senare investerat kapital uppkommit.

Nir taxedomstolen efter nyssnimnda provning forindrar taxorna, skall
den taga i betraktande samma omstindigheter som vid den forsta taxe-
sittningen. Domstolen skall hiirvid taga i betraktande de ekonomiska
resultat, som uppnitts vid bolagets dotterforetag och bihanteringar och,
om domstolen ar évertygad om, att den nettoinkomst, som hirflyter frin
dessa, ir — med iakttagande av alla omstindigheter — otillborligt 1ldg, mé
den gora sidana avdrag frin taxorna, som den finner skiliga.
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Det Aligger alla transportforetag, underkastade bestimmelserna i denna
lag, att inritta, genomfora och folja ritt och skilig klassificering betriffande
nu gillande eller senare tillkommande fraktsatser, tariffer, befordringsfore-
skrifter och dessas genomférande; att inritta, genomfdra och folja ritta
och skilliga befordringsforeskrifter och tillimpningsbestimmelser betriffande
klassificering, taxor, tariffer, form och innehdll av biljetter, kvitton och frakt-
sedlar, tillvigagdngssittet for avlimning, mérkning, emballering och utlim-
nande av gods, betriffande underlittande av befordring av resgods, prover
och betalningspliktigt gods samt alla andra forhallanden, hanférande sig till
eller sammanhingande med mottagning, behandling, befordring och utlimning
av gods, allt i syfte att betrygga forsindelsernas siikra och snabba emot-
tagande, behandling, transport och utlimnande pi ritta och skiliga villkor.
Varje oriitt och oskilig klassificering, befordringsforeskrift och tillimpnings-
bestimmelse dr forbjuden och olaglig.

Varje kommunikationsforetag, som ar underkastat bestimmelserna i denna
lag, skall, pi anmodan av #gare till sidobana eller sidospér eller befraktare,
sysselsatt med mellanstatlig befraktning, pd skiliga villkor bygga, underhélla
och trafikera en forbindelse med sédan sidobana resp. grenspir och privat
sidospdr, som m& hava byggts for att erhélla forbindelse med dess egen
jarnvag, dir forbindelsen ar praktiskt utférbar, kan trafikeras utan fara for
trafiksakerheten och limnar tillfredsstillande ekonomiskt resultat for att
géra byggandet och underhillet berattigat. Vidare dr jirnvig skyldig att
efter basta formiga tillhandahdlla vagnar for nimnda trafikering utan hinsyn
till, om det sker till nackdel eller fordel for en sidan befraktare. Om
kommunikationsforetaget efter skriftlic anmodan av befraktare eller dgare
av sidobana eller sidospér vigrar att inritta och trafikera dylik forbindelse,
pd siatt ovan dr foreskrivet, kan sidan befraktare eller dgare till sidobana
eller sidospar enligt § 13 1 denna lag hinskjuta drendet till I. C. C:s! av-
gorande. I.C.C. har di att underséka forhallandet och dels avgora, huru-
vida anliggningen erbjuder tillricklig sikerhet och ir utforbar, dels ock be-
stimma skilig ersiittning dirfor. I.C.C. kan, enligt foreskrifterna i § 15 1
denna lag, befalla kommunikationsforetaget att foga sig efter de bestimmelser,
som utfirdas i enlighet med denna paragraf. Sadan order skall gi i verk-
stillighet i den ordning, som i denna lag ar stadgad for alla I. C. C. order,
med undantag for sddana rorande penningutbetalningar.

Det Aaligger varje jirnvig, som ar underkastad denna lags bestimmelser,
att inrdtta siker och tillricklig vagnrorelse och med avseende & vagnrérelsen
inritta, genomfora och folja ritta och skiliga principer och befordrings-

L 1. C. C. utgér en forkortning av namnet & den kommission (Interstate Commerce
Commission), som inrittats for att dvervaka jérnvigsrorelsen och tillse att gillande lag
angiende den mellanstatliga jirnvigstrafiken efterleves.
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foreskrifter och tillimpning i praktiken. Varje oskilig och oritt prineip,
befordringsforeskrift och praxis med avseende & vagnrorelsen &r férbjuden
och straffbar.

I C.C. dr berittigad att genom allménna och siirskilda bestimmelser av
jarnvigar, lydande under denna lag, tid efter annan infordra deras principiella
bestimmelser och befordringsforeskrifter rérande vagnrérelsen. I. C. C. mé
efter eget gottfinnande foreskriva, att sidana principiella bestimmelser och
befordringsforeskrifter rorande vagnrorelsen skola inforas i dess offentliga
tryck angéende taxor, gods- och personavgifter och att jirnviigarna skola
vara underkastade nagon eller alla bestimmelser i denna lag, som hava
avseende hard.

I C. C. m3, efter forhor, i anledning av klagomal eller & eget initiativ
utan klagomél faststilla skiliga principiella bestimmelser, befordringsfore-
skrifter och tillimpningsbestimmelser med avseende & vagnrorelsen for jarn-
vigsforetag, lydande under denna lag, diri inbegripen sidan ersittning, som
skall betalas for nyttjanderidtten till lokomotiv, vagn eller annat befordrings-
medel, som icke ages av den jdrnvig, vilken déirav anvinder sig, och skall
I C. C. dven faststilla boter och andra pafdljder for overtridelse av sédana
principiella bestimmelser, befordringsforeskrifter och tillimpningsbestim-
melser.

Nar helst I. C.C. anser, att otillricklig utrustning, trafikstockning eller
annat extraordindrt forhillande, som kridver omedelbara atgirder, rader i
nagon del av landet, mad I.C.C., efter klagomil eller & eget initiativ utan
klagomél, omedelbart och, om s erfordras, utan parts horande a)suspendera
alla principiella bestimmelser, befordringsféreskrifter och tillimpningsbe-
stimmelser med avseende & vagnrorelsen fOr tid, som mé bliva bestimd av
L. C.C.; b) utan hinsyn till aganderiatten faststilla riatta och skiliga fore-
skrifter rorande vagntjansten, i vad denna avser lokomotiv, vagnar och andra
fortskaffningsmedel, som vid sidan oforutsedd hindelse enligt dess mening
biast skola befrimja allminhetens och affirslivets intressen och detta pa
sidana ersittningsvillkor, varom parterna kommit Gverens, eller, i hindelse
av meningsskiljaktighet, som I.C. C. efter f6rhor kan anse ritta och skiliga;
¢) kriva sidant gemensamt eller allmint bruk av bangardar, diri inbegripet
huvudlinje eller linjer p& skiligt avstind utanfér bangirdarna, som enligt
dess mening bist skall motsvara oférutsedda héndelser och tjina allmén-
hetens intressen, allt pd sddana villkor, som mé kunna Overenskommas eller
som L C. C., i hindelse av meningsskiljaktighet efter forhor kan finna ritta
och skiliga; och d) utfarda foreskrifter rorande foretride eller formdnsratt
till transport, kvarstad eller forindring i trafikrorelsen vid siadan tid och
for sadan tidsperiod som I.C.C. mi bestimma, varvid I. C. C. dger ritt att
modifiera, fordndra, suspendera eller annullera dessa bestammelser. Vid krig
eller krigsfara kan presidenten meddela I. C.C., att det &r nddvindigt med
hinsyn till det nationella férsvaret och den nationella sikerheten, att viss
trafik lamnas foretrade, och I. C.C. skall dd beordra, att sidant foretrade
skall lamnas.

Nir helst 1. C. C. anser, att jirnvig, lydande under denna lag, av nigon
anledning &r oférmogen att ombesorja erbjuden trafik pd sitt som bast
tillfredsstéiller allméinheten, m& den, pd sitt stadgas i § 15, utfirda ritta
och skiliga foreskrifter f6r handhavandet av trafiken och dess fordelning &
andra jiarnvigslinjer, som enligt I. C.C:s mening bidst motsvara allmin-
hetens och affirslivets intressen, allt pi sidana villkor, som mé kunna
overenskommas eller som I. C.C., i hindelse av meningsskiljaktighet efter
forhor kan finna ritta och skiliga.
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Efter 90 dagar sedan denna paragraf tritt i kraft, dr det for varje kom-
munikationsforetag, lydande under denna lag, forbjudet att forlinga sin jirn-
vigslinje eller bygga ny sidan, eller att forvirva och trafikera nigon annan
jirnvigslinje eller forlingning dirav, eller att ataga sig trafik enligt denna lag
over nya eller forlingda jarnvigslinjer, si vitt icke forst frin L. C. C. er-
héallits skriftligt meddelande, att det nuvarande eller framtida allménna be-
hovet fordrar byggandet eller trafikerandet eller sivil byggande som trafike-
rande av sidana nya eller forlingda jarnvigslinjer. Intet kommunikations-
toretag, lydande under denna lag, mé& nedligga hela eller nigon del av
sin jarnvigslinje eller trafikerandet av densamma, forr én frin 1. C. C. er-
hallits ett certifikat av innehéll, att det nuvarande eller framtida behovet
tilldter sddant nedliggande.

I. C. C. mi, efter forhor pd klagomal eller av eget initiativ, bemyndiga
eller aligga kommunikationsforetag, lydande under denna lag och part i sa-
dant forfarande, att forse kommunikationsforetaget med sikra och passande
trafikanordningar for uppfyllande av de fordringar betriffande vagntjinst,
som enligt denna lag kunna stillas & kommunikationsféretag, ivensom att
utstriicka sin eller sina linjer, forutsatt dock att sidant bemyndigande eller
iliggande skall ske, endast sd framt I. C. C. i friga om sidant forlingande
finner, att detta fordras i allminhetens intresse eller, vad sidan forlingning
eller trafikanordningar betraffar, att kostnaden dirfor icke kommer att for-
minska jirnvigens forméiga att uppfylla sina édtaganden mot allminheten.
Varje transportforetag, lydande under denna lag, som vigrar eller forsummar
att foga sig efter I. C. C:s order, given i enlighet med detta moment, skall
straffas med boter av 100 dollars for varje dag, under vilken sidan vigran
eller forsummelse fortfar, vilka boter skola tillfalla U. S. A. och indrivas i
civilt rattsforfarande, borjat av U. S. A.

Alla jirnvigsforetag, som transportera personer och gods och lyda under
bestiimmelserna i denna lag, skola enligt givna bestimmelser tillimpa skiiliga,
ritta och opartiska trafikanordningar (tjanstbarheter) for trafikutbytet mellan
deras respektive linjer och for mottagande, befordran och avlimnande av
passagerare och gods till och frén deras olika linjer och linjer, samman-
hingande med dem; och jirnvigarna mi icke med avseende & taxor och
avgifter otillborligt gynna eller skada nigon av de anslutande linjerna vid
fordelningen av sadan trafik, vars forsindningsvig icke ar sirskilt bestimd
av trafikanten.

Om I. C. C. finner det vara andamélsenligt och i allminhetens intresse
— utan att kapaciteten hos den jérnviig, som dger eller ir i besittning av
bangirdsanordningarna, visentligt forminskas — idger I. C. C. fordra, att
annan jirnvig eller andra jirnvigar skola fi anvinda bangirdsanordningarna,
diri inbegripet huvudlinjen eller linjer pa skiligt avstind utom bangéarden,
allt pA sidana villkor och for sidan ersiittning, som berérda jirnvigar mé
komma 6verens om, eller, i brist p4 dsimjande, pd de villkor, som I. C. C.
mé faststilla som ritta och skiliga for sambruket. Sidan ersiittning skall
betalas eller pa tillfredsstillande sitt sikerstillas, innan anvindningen tager
sin borjan. Om i detta mom. nimnd anviindning av bangirdsanordningarna
blivit foreskriven av I. C. C. och om den jirnvig, vars bangirdsanordningar
iro ifraga, icke ir nojd med de villkor, som iro faststillda for anviindningen,
eller om den s& bestimda ersittningen icke vederborligen och omedelbart
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betalas, skall jirnviigen vara berittigad att genom process mot sidan annan
jirnvig forskaffa sig sirskild ersittning for skada, vdllad genom sambruket
eller ock ersittning for sjilva sambruket eller slutligen ersittning for
badadera.

§ 5.

Séframt icke I. C. C, pd sitt i detta moment och i mom. 16 av § 1 i
denna lag stadgas, annorledes forordnar, ir det forbjudet for kommunika-
tionsforetag, lydande under denna lag, att ingd kontrakt, avtal eller forening
med annat eller andra kommunikationsforetag betriffande sammanslagning
av fraktinkomster vid skilda och konkurrerande linjer, delning mellan dem
av ifrdgavarande nettoinkomster eller nigon del dirav. I hiindelse av sidant
kontrakts forefintlighet dr dess fortvaro for varje dag att anse sisom en siir-
skild Overtridelse. Detta stadgas dock under forbehall att, nir I. C. C.
efter forhor pid grund av klagomal frin ndgon eller nigra kommunikations-
foretag, som iro sysselsatta med befordran av personer och gods och som
lyda under denna lag, eller pd eget initiativ anser, att i av 1. C. C. bestimd
omfattning delning av deras trafik eller fortjinster bittre skall tjina allmin-
hetens intresse, vara ekonomisk vid trafikeringen och icke ligga otill-
borlig himsko pid konkurrensen, I. C. C. dger riitt att, direst ifrdgavarande
jirnvigar dirtill samtycka, bevilja och bemyndiga delning av trafik och
inkomster enligt sidana principiella bestimmelser och foreskrifter, som I. C. C,,
enligt vad ovan sagt dr, kan finna ritta och skiiliga.

Narhelst I. C. C. efter forhor pd anmodan av ett eller flera kommunika-
tionsforetag, som #ro sysselsatta med befordran av personer och gods
och som lyda under denna lag, anser, att, i av I. C. C. bestimd omfatt-
ning, forvirvande genom ett sddant kommunikationsforetag av kontrollen
over ett eller flera kommunikationsforetag antingen genom arrendekontrakt
eller genom férvirv av aktier eller pd annat sitt — dock icke innefattande
sammanslagning av sédana jirnvigar till ett enda nit for dganderitt och
trafikering — ar i det allméinnas intresse, skall I. C. C. liga befogenhet att
godkinna sidant Overtagande enligt de principiella bestammelser och be-
fordringsforeskrifter, som I. C. C., enligt vad ovan sagt ir, kan finna riitta
och skaliga.

Det ir lagligen tillatet f6r tva eller flera kommunikationsforetag, lydande
under denna lag, att sammansld sin jirnvigsegendom eller nigon del dirav,
till en enhet ifriga om iganderiitten, forvaltningen och trafikeringen av i
dessa hinseenden skild egendom, allt under fsljande villkor:

a) Den foreslagna fusionen méiste std i Gverensstimmelse med och be-
fordra den i moment 5 omnidmnda fullstindiga planen for fusioner och vara
godkind av I. C. C,; ;

b) Det nya bolagets aktiekapital och upptagna obligationslin till pari-
virde fi icke Gverstiga den sammanslagna jirnviigsegendomens viirde, sddant
detta uppskattats av I. C. C. Virdet av den egendom, som onskas samman-
slagen, skall faststillas av I. C. C. enligt § 19 a i denna lag, och det skall
dligga I. C. C. att omedelbart efter ingivandet av sammanslagningsansok-
ningen skrida till faststdllandet av anliggningskapital, som ma anses in-
vesterat i den tillimnade sammanslutningen;

¢) Nirhelst tvd eller flera jirnvigsforetag foresld en sammanslutning en-
ligt denna paragraf, skola de anmila sin onskan till I. C. C., varpa I. C. C.
skall underriitta ej mindre guvenoren for varje stat, inom vilken nigon del
av den egendom, som Onskas sammanslagen, ar beligen, in iven jirnvigarna,
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som ingd i den ftilltinkta sammanslutningen, angiende tiden och platsen for
forhoret. Om efter ett sidant forhor I. C. C. finner, att det allmiinna in-
tresset befordras genom sammanslutningen och att villkoren i denna para-
graf iro uppfyllda eller komma att uppfyllas, skall I. C. C. genom skriftlig
order stadfasta sidan fusion, med sidana indringar och pi sidana villkor
och bestimmelser, som I. C. C. m& foreskriva. Fusionen skall darefter
verkstillas i enlighet med sagda order, om alla de diri intresserade jirn-
vigarna dartill samtycka, dven om en stats lag eller order och bestimmelser,
utfirdade av statlig myndighet, std i strid diremot.

Niir gods transporteras frin en punkt till en annan inom U. S. A. 4 jérn-
vig eller sjoledes genom Panamakanalen eller & annat vatten och transporten
verkstilles genom allménna kommunikationsforetag (common carrier), forut-
satt att transporten icke dger rum helt inom de sdrskilda staternas grianser,
skall, forutom bestimmelserna i lagen rorande reglering av handel den 18
juni 1910, gilla de bestimmelser, I. C. C. i Gverensstimmelse med nedan-
stdende foreskrifter kan komma att betriffande jirnvig och vattenkommunika-
tionsled foreskriva:

a) 1 friga om att dvigabringa forbindelse mellan jarnvigslinjen och dockan,
dir sjobefordringen eftertrides av jirnvigsbefordran av personer och gods,
genom att dligga jéirnvigen att anordna lamplig spirforbindelse mellan dess
linjer och sidospdr, som byggts frin dockan till jarnvigslinjen, eller genom
att aligga antingen jirnvigen eller vattenkommunikationsleden eller ock bada-
dera, i sistnimnda fallet antingen var och en for sig eller i férbindelse med
varandra, att bygga hamnspér och simedelst forena jirnviigen och vatten-
kommunikationsleden. I. C. C. dger full riitt att bestimma och foreskriva
de villkor och bestimmelser, pd vilka denna hamnférbindelse skall trafikeras,
och I. C. C. mi, antingen vid byggandet eller trafikeringen av detta hamn-
spir, avgora hur stor summa skall betalas till eller av nagot av foretagen,
allt under forutsittning att utbyggnaden, som av I. C. C. pifordras enligt
bestimmelserna i denna paragraf, skall lyda under samma bestimmelser,
som for tillgodoseende av allmiinhetens bekviimlighet och behov eller av
andra skil fordras enligt bestimmelserna i § 1 av denna lag;

b) i friga om att uppritta genomgiende router och faststilla enhetliga
taxor mellan och Gver sidana jirnvigs- och sjoforbindelser och att i ovrigh
bestimma alla villkor, enligt vilka sidana linjer skola trafikeras;

c) i friga om att faststilla proportionella taxor, maximum eller minimum
eller sivil maximum som minimum, fér jirnvigsfrakt till och frin hamn, dit
godset ir destinerat eller varifrin det omhiindertages av sjdkommunikations-
leden, och att avgora, & vad slags trafik och i férbindelse med vilka slags fartyg
och pé vilka villkor och bestimmelser sidana taxor skola iiga tillimpning. Med
»proportionella taxor» menas sidana, vilka skilja sig frin motsvarande lokal-
taxor till och frén hamnen och vilka endast idga tillimpning & trafik, som
ankommit till hamnen sjoledes eller skeppas dirifrén genom sjokommuni-
kationsforetaget;

) om jirnvdg, lydande under lagen, som reglerar handeln, sluter Gver-
enskommelse med dngbatslinje frin hamn i U. S. A. till annat land genom
Panamakanalen eller annat vatten betriiffande genomgingstrafik mellan punk-
ter i U.S. A. och sidant frimmande land, kan I. C. C. iligga sddan jirnvig
att ingd liknande 6verenskommelse med andra &ngbétslinjer frin sagda hamn
till samma frimmande land.
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§ 15.

Om I C.C. vid noggrann undersokning antingen i anledning av klago-
mél i enlighet med § 13 i denna lag eller 4 eget initiativ (vare sig i
sammanhang med en anhingig talan eller annat klagomal) anser att en-
skilda eller samtrafikstaxor och avgifter, som begirts och uppburits av kom-
munikationsféretag, underkastade bestimmelserna i denna lag, fér befordran
av personer och gods eller telegram, pi sitt bestamts i 1 § i denna lag,
eller enskild eller samtrafiksklassifikation eller andra foreskrifter for sidana
kommunikationsforetag, underkastade bestimmelserna i denna lag, iro oritta,
oskiliga eller partiska eller pd annat sitt stridande mot denna lag, bemyn-
digas I. C. C. hirigenom att bestimma och féreskriva vad som skall anses
som ritta och skiliga enskilda och samtrafikstaxor samt avgifter, som dir-
efter skola tillimpas i sidant fall, eller maximum eller minimum eller maxi-
mum och minimum, (eller for fall av samtrafik, dir det ena av kommunika-
tionsforetagen ir en vattenkommunikationsled, dird tillimpliga maximitaxor
och avgifter) och vilken enskild eller samtrafiksklassifikation, befordrings-
foreskrift eller tillimpningsbestimmelse, som &r ritt, skilig och opartisk
och som direfter skall foljas. I. C. C. har befogenhet att aligga kommuni-
kationsféretagen att upphora med och avstd frin sidan olaglighet, i den
min I C. C. finner sidan foreligga, att icke direfter utfirda eller fordra
taxor eller avgifter for transporter annat an efter de silunda faststillda
maximitaxorna, att icke 6verskrida resp. underbjuda de efter sirskilda for-
hallanden féreskrivna maximi- resp. minimitaxorna samt att antaga den
foreskrivna klassifikationen och ratta sig efter de foreskrivna befordrings-
foreskrifterna och tillimpningsbestimmelserna.

I C.C. md och skall, nir helst den i det allminnas intresse s& finner
nodigt eller onskvirt, efter forhor antingen efter klagom4l eller pa eget ini-
tiativ, faststilla samtrafiksviigar, gemensam klassifikation och gemensamma
taxor och avgifter, tillimpliga & transport av passagerare och gods, eller
maximum eller minimum eller maximum och minimum i dessa hinseenden
eller, diir det ena av kommunikationsforetagen i en samtrafiksvig dr ett
vattenkommunikationsforetag, dird tillimpliga maximitaxor och avgifter, be-
stimmelser om delning av sfdana taxe- och andra avgifter, som hirefter
foreskrivas, samt villkor och bestimmelser, enligt vilka samtrafiksviigar skola
trafikeras. Denna bestimmelse skall ock, dir ej annorledes hiirutinnan stad-
gas, dga tillimpning, di den ena av fraktférarne ir ett vattenkommunika-
tionsforetag. 1. C. C. skall emellertid ej dga faststilla samtrafiksviig, klassi-
fikation, tillimpningsbestimmelser, taxor eller avgifter foér trafik mellan
elektriska gatulinjer for passagerare och expresstrafik, vilka icke befatta sig
med allmén godsbefordring, och for jirnvigar av annan karaktir. Ej heller
skall I. C.C. hava ritt att faststilla viig, klassifikation, tillimpningsbestim-
melser, taxor eller avgifter, niir transporten helt ombesorjes av vattenled;
transport & vattenled, berérd i denna lag, skall lyda under lagar och be-
stimmelser, tillimpliga & transporter sjoledes.

Vid utovandet av sin makt att foreskriva ritta och skiliga taxor skall
L C. C. foresld och faststilla sddana taxor och i sddan riktning #indra taxor,
att en jirnvig sdsom helhet (eller sidsom helhet i en taxegrupp eller inom
omride, som I. C.C. tid efter annan mi bestimma) skall under forutsiitt-
ning av hederlig, effektiv och ekonomisk drift och skiliga kostnader fér un-
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derhall av bana, byggnader och rullande materiel, uppnd en total drlig netto-
inkomst av den storlek, att den utgor skilig avkomst & det totala vardet av
den jirnvigsegendom, som anvindes i och for transporttjinsten. I.C.C.
skall dock hava riitt att indra och upphava undantagstaxor, som den mé
ﬁm?ia oritta och oskiliga, samt att foreskriva olika taxor for olika delar av
landet

I. C. 0. ma tid efter annan bestimma och kungora, vilken procent & det
totala egendomsviirdet, som mi anses utgéra en skilig rinta dird. Sédan
rinta skall vara lika for alla taxe- eller distriktsgrupper, som bestimmas av
1. C.C. Vid sidant beslut skall hinsyn tagas till, bland annat, landets
transportbehov och behovet (under forutsittning av hederlig, effektiv och
ekonomisk drift) av transportmedlens okning. Iakttagas skall att under tvd
ar, med borjan den 1 mars 1920, I. C. C. skall som skilig avkomst anse en
summa, lika med 5!/, procent & sidant totalvirde. I.C.C. kan dock efter
gottfinnande ligga dirtill en summa, som icke verstiger en halv procent &
detta virde, for att helt eller delvis mojliggora forbittringar, komplettering
av rullande materiel etc., vilka enligt av I. C. C. faststillt avskrivningsfor-
farande skola bestridas av kapitalet.

Om enligt bestimmelserna i denna paragraf en jirnvig under ett &r er-
haller en nettoinkomst, som utgér mer &n 6 procent 4 vardet av den jérn-
vigsegendom, som anvindes i transporttjinsten, skall den ena hilften av
sddant overskott liggas till en reservfond, som skall upprittas och forvaltas
av denna jirnviig, och den aterstdende hilften, inom loppet av de 4 minader,
som folja efter den period, for vilken sddan berikning dr gjord, inbetalas
till I. C. C. i och for att ingd i en allmén jirnvigsfond, varom nedan vidare
foreskrives. For att erna det med denna paragraf avsedda dndamalet skall
jirnvigsegendomens virde och nettoinkomsten fér den grupp av jérnvigar,
som enligt I. C. C. bestimmelser skola std under gemensam forvaltning och
trafikeras som ett enhetligt niit, beriknas for nitet sisom helhet, utan hin-
syn till den sirskilda aganderiitten och avkomstberikningen for de olika
delarna i ett sidant system. For en jirnvig, som antagit bestimmelserna
i § 209 av denna lag i dess nya lydelse, skola bestimmelserna i denna
%aragraf icke vara tillimpliga & inkomst for tiden foére 1 september 1920.

;'i.rd_et§ av shdan jirnvigsegendom skall faststillas av I. C. C. pé sitt stad-
gas 1 § 4.

Den allminna f%irnvéigsfonden, som pd ovan namnt sitt skall overlimnas
och inbetalas till I. C.C., ivensom dess avkastning skall utgéra en dispo-
sitionsfond och forvaltas av I. C.C. Den skall av I. C.C. anvindas for
jirnvigsvisendets befrimjande antingen genom att lin utlimnas till jarn-
vigarna for utgifter 4 kapitalkontot eller for inbetalning av forfallna varde-
papper, ursprungligen utgivna i kapitalkontot, eller genom att képa rullande
materiel och att utarrendera sidan till jirnviigarna, pa satt nedan nimnes. Den
del av fonden, som pi detta siitt icke kommer till anvindning, skall place-
ras i U.S. A. obligationer eller deponeras hos av U. 8. A. befullmiktigade
depositarier, undeﬁ(astade de bestimmelser, som tid efter annan av finans-
sekreteraren utfirdas.

§ 20.
I C. C. bemyndigas hiirigenom att avfordra kommunikationsforetag, ly-
dande under bestimmelserna i denna lag, och #gare till jirnvigar, som, pd
sitt denna lag angiver, befatta sig med mellanstatliga transporter, arliga

Mom. 3.

Mom. 6.

Mom. 10.

Mom. 1.




Mom. 2.

Mom, 5,

44

rapporter, att foreskriva sittet for deras utarbetande och att fran sidana
jirnviagar infordra svar pi alla frdgor, i vilka I. C. C. finner upplysning nod-
vindig. Siadana Aarsredogorelser skola i detalj utvisa det emitterade aktie-
kapitalet, det inbetalda kapitalet och siittet for inbetalningen, utbetalade ut-
delningar, 6verskottsmedel, om sidana finnas, antalet aktieigare, fonderad
och svivande skuld samt den dird betalade rintan, kostnaden och virdet
av jarnviigsegendomen med riittigheter (privilegier) och materiel, antalet an-
stillda och utbetald 16n for varje grupp av sadana, kapital, som varje ar
anvants for forbiittringar och sidana forbittringars karaktir, inkomsten av
varje siirskild affirsgren och inkomstkiilla, drift- och andra kostnader, vinst-
och forlustrikning och slutligen en fullstindig uppgift angdende jirnviigens
finansoperationer varje dr, inbegripet en arlig balansrikning. Sidana rap-
porter skola ocksd innehélla sidan upplysning rérande taxor och Gverens-
kommelser angiende tariffer och frakter eller Gverenskommelser, anordningar
och kontrakt 1 sammanhang dirmed, som I. C. C. kan begiira. 1. C.C. kan
slutligen enligt gottfinnande, for att biittre bli i stind att tillgodose lagens
syften, foreskriva en viss tid, inom vilken alla banor, lydande under bestim-
melserna i denna lag, skola infora ett enhetligt bokféringssystem av den
beskaffenhet, som av I. C. C. niirmare mi angivas.

Sagda detaljrapporter skola innehalla alla erforderliga statistiska uppgifter
for en tidrymd av 12 ménader, som slutar den 30 juni eller, om I. C. C. sé
finner limpligt, den 31 december varje ir. De skola utarbetas under edlig
forpliktelse och inséindas till I. C. C. dmbetslokal i Washington inom tre
manader efter slutet av det ar, rapporten omfattar, sivida icke lingre frist
i nagot fall ay I C. C. beviljas. Om jirnviig, person eller korporation, ly-
dande under bestimmelserna i denna lag, skulle neka att uppritta och in-
sinda siddana drliga rapporter inom den dirfér bestimda tiden eller inom
den av I C.C. utstrickta tiden eller skulle neka att inom 30 dagar efter
den lagliga tiden avgiva speciella svar & nigon friga, vilken de iro skyldiga
att enligt bestimmelserna i denna lag besvara, skall sidan part bota till
U.S. A en summa av 100 dollars fér varje forseelse och varje dag av for-
seelsens fortvaro. I. C.C. skall ocksdi hava makt att genom allmiin eller
siirskild bestimmelse aligga sagda jirnviigar eller nagon av dem att insiinda
ménatliga rapporter 6ver inkomster och utgifter, att insiinda periodiska eller
tillfilliga eller bade periodiska och tillfilliga rapporter betriffande forhallan-
den, angiende vilka I. C.C. ir bemyndigad eller ilagd genom denna eller
nidgon annan lag att hélla sig underriittad, eller vilka I. C. C. iir ilagd att
skaffa dtlydnad. Sddana periodiska eller tillfilliga rapporter skola avlimnas
under edlig forpliktelse, niir helst I. C. C. si fordrar; och om nigon sidan
jirnvig uraktlater att uppritta och insiinda nigon sidan periodisk eller till-
fallig rapport inom den av I. C. C. faststillda tiden, skall den vara forfallen
till boter, som senast nimnts.

I C. C. mi enligt gottfinnande foreskriva formen for alla konton, proto-
koll och memoranda, som skola féras av kommunikationsforetag, lydande
under bestimmelserna i denna lag, inklusive konton, protokoll och memo-
randa Over transportrorelsen, lika vil som Over inkomster och utgifter.
I. C. C. skall, si snart som det &r gorligt, for kommunikationsforetag, ly-
dande under demna lag, bestimma de slag av egendom, for vilka varde-
minskningskostnader ma behdrigen bliva upptagna bland driftkostnaderna,
och den virdeminskningsprocent, som skall tillimpas med avseende & varje
egendomsgrupp, varvid jarnvigarna mi indelas pa det sitt som for detta
dndamil mé& anses rittvist. I. C. C. kan, nir den finner det nodvindigt,
andra grupperna och den féreskrivna procenten. Jirnvigar, lydande under
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denna lag, #iga icke bland driftkostnaderna upptaga annan virdeminskning
4 egendomsgrupperna in den, som foreskrivits av I. C. C., eller for en egen-
domsgrupp anvinda annan virdeminskningsprocent én den dirfor av I. C. C.
foreskrivna. Ingen sidan jirnvig fir under niigon form i sina drifts- eller
andra utgifter medrikna ndgon virdeminskning eller annan kostnad eller
utgift, som annorstides upptagits bland dess drifts- och andra utgifter. I. C. C.
skall nir som helst hava tillging till alla konton, protokoll och memoranda,
diiri inbegripet alla nu forefintliga och hirefter uppkommande dokument,
papper och korrespondens, som forvaras av kommunikationsféretag, lydande
under denna lag. Bestimmelserna i denna paragraf rérande foérvarande och
makulering av bocker, papper och dokument skola iiga tillimpning dérd, och
det ir olagligt av sidana kommunikationsforetag att behilla andra konton,
protokoll och memoranda én dem, som foreskrivas av I. C. C. I. C. C. mé
anstilla speciella agenter eller undersokningskommissarier, som skola hava
makt att enligt I. C. C. bestimmelser inspektera och undersoka alla konton,
protokoll och memoranda, diri inbegripet alla nu forefintliga och hiirefter
uppkommande dokument, papper och korrespondens, som av jirnviigen for-
varas eller varom order givas, att de skola forvaras. Denna bestimmelse
skall jimvil #iga tillimpning & konkursforvaltare eller syssloman. Den skall
vidare #aga tillimplighet & alla konton, papper och memoranda, diri inbe-
gripet alla dokument, papper och korrespondens, som nu finnas eller hir-
efter tillkomma, som emottagits under tiden for den federala kontrollen och
som av presidenten Overlimnats i jirnvigarnas forvar.

Sedan 120 dagar forflutit efter ikrafttridandet av denna paragraf, skall
det vara olagligt for varje jirnvig att emittera aktier eller utstilla obliga-
tioner eller andra rintebevis eller skuldforbindelser (hirefter i denna para-
graf benimnda viardepapper) eller att dtaga sig nigon skyldighet eller for-
bindelse sdsom langivare, lintagare, garant, endossent, borgesman eller annox-
ledes med avseende & nigon annan persons eller bolags virdepapper, si
framt icke I. C. C. — p& ansékning av jirnviigen och efter provning av inda-
mélet med och nyttan av det ifrigasatta utfirdandet och foljderna dérav och
av det foreslagna dtagandet av forbindelser eller forpliktelser med avseende
& virdepapper, tillhoriga annan juridisk person eller bolag — dirtill limnar
bemyndigande och i sidant fall endast intill dess och 1 den utstrickning
som I. C. C. bestimmer. I. C. C. skall utfirda sidant bemyndigande endast
om den finner, att utgivandet av virdepapperen eller atagandet a) sker for
lagligt andamél inom dess verksamhetsomride, ir forenligt med allménhetens
intresse, sammanhiinger med genomfoérandet av jarnvigens uppgift sisom
jairnviag och icke hindrar jirnvigen i utforandet av dess arbete samt b) dr
ovedersiigligen nodvindigt och nyttigt for sidant dndamil.

Vill fraktforare foryttra, forpanta, ytterligare pantsiitta eller pd nigot annat
sitt forfoga Over sddana virdepapper, som ograverade eller pantsatta befinna
sig i hans férvar, har han att inom tio dagar efter dylik disposition av viirde-
papperen till I. C. C. ingiva anmélan hirom, vilken anmilan skall innehdlla
for I. C. C. erforderliga upplysningar.

De foregiende bestimmelserna i denna paragraf dga icke tillimpning &
vixlar, som utfirdats av jirnvigen och som forfalla till betalning inom hogst
tvi ar efter deras utfirdande och som icke (tillsammans med alla andra ute-
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stdende vixlar med en forfallotid av hogst 2 ar) overstiga b procent av pari-
viirdet av jirnvigens utelopande virdepapper. Om viirdepapperen icke hava
parivirde, skall parivirdet f6r i denna paragraf avsett :indamil vara mark-
nadsvirdet & utgivningsdagen. Inom tio dagar efter utslippandet av sidana
viixlar, skall kommunikationsforetaget insinda anmilan om saken till I. C. C.
i sddan form, som tid efter annan mé bestimmas och foreskrivas av I. C. C.,
med angivande si nira som mojligt av de forhéllanden, rérande vilka upp-
lysning 6nskas med avseende & utgivande av andra viirdepapper, med det
undantag att, om siidana vixlar ersittas av fasta placeringar, bestimmelserna
i denna lag rérande andra virdepapper skola fga tillimpning.

Av ett kommunikationsféretag utgivna virdepapper eller dtagna férbindel-
ser och forpliktelser, for vilkas utfirdande enligt bestimmelserna i denna
paragraf I. C. C. medgivande fordras, skola vara ogiltiga, om de utgivits eller
dtagits utan att medgivande dirtill erhéllits eller, om de utgivits eller ingatts
i strid mot villkor och foreskrifter i sidant medgivande eller i sidant iindrat
medgivande, som trider i kraft tidigare iin utgivandet eller itagandet. Virde-
handlingar eller férbindelser eller forpliktelser, som fraktforare dtagit sig i
overensstimmelse med villkor och foreskrifter i ett medgivande om deras
utfirdande eller i ett #ndrat medgivande, som tritt i kraft tidigare in ut-
givandet eller dtagandet, skola icke anses ogiltiga av den anledning, att de
icke uppfylla en bestimmelse i denna paragraf, som har avseende & for-
faringssitt och andra omstindigheter, som intraffat tidigare éin berérda med-
givande. Om ndgot viirdepapper, som av ovan angivna orsaker ir ogiltigt,
mottagits sdsom giltigt av en person i god tro, kan denne genom riitteging
vid varje laga domstol fordra ersittning for skadans fulla belopp av den
jirnvig, som utgivit sidant ogiltigt virdepapper, eller atagit sig sidan ogiltig
forbindelse eller forpliktelse, eller av dess direktor, ambetsman, ombud och
andra tjinstemin, som p& ndgot sitt haft att géra med medgivandet, ut-
givandet, pantférskrivningen eller forsiljningen av de olagliga virdepapperen
eller med medgivandet till atagande av de olagliga forpliktelserna och for-
bindelserna. Direst virdepapper, som av sidan orsak ir ogiltigt, forvirvats
direkt av den fraktforare, som utgivit det, m& innehavaren efter eget fritt
val annullera transaktionen eller vid &terlimnandet av virdepapperen ater-
fordra den ersiittning, som givits for dem. Direktor, dmbetsman, ombuds-
man eller ombud i jirnvig, som med vett och vilja samtycker till eller bi-
drager till utgivandet av viirdepapper eller dtagande av forbindelser eller
forpliktelser, som iiro forbjudna genom denna paragraf, eller till sidan for-
siljning eller annan disposition av virdehandlingar, som stir i strid med
bestimmelserna i I. C. C:s order, eller till ndgon anvindning, som ej med-
givits av I. C. C,, eller till disposition av fonder, som jarnvig erhallit genom
sidan forsiljning eller till annan disposition av sidana vardepapper, skall
domas till boter, icke understigande 1000 dollars och icke Gverstigande
10000 dollars, eller till fingelse, icke understigande ett &r och icke over-
stigande 3 &r, eller enligt domstols avgorande till bide sidana boter och
fingelse.

§ 26.

I. C. C. mé efter undersokning &ligga varje jirnvig, lydande under be-
stimmelserna i denna lag, att inom en tid, som i forelaggandet specificeras,
installera automatisk broms och kontroll- och sikerhetsinrittningar, som
Overensstimma med foreskrifter och krav, uppstillda av I. C. C., och som
gilla hela eller niigon del av jirnvigen. Sadant aliggande skall dock med-
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delas och publiceras minst tvd ar fore den dag, dé installationen skall vara
fullbordad, med iakttagande av att fraktforare icke skall anses forsumlig, om
han icke utfor sddana inrdttningar pad nagon del av sin jirnvig, som icke
innefattas 1 I. C. C. dliggande. Réttegdng, som uppkommer pd grund av
olycka, vilken intriiffat pd en siidan del av jirnvigen, skall avgoras utan hén-
syn till anvindandet av sidana sikerhetsinridttningar & annan del av dess
jarnvig. Varje jarnvig, som vigrar eller underliter att underkasta sig nigon
foreskrift av I. C. C. pd grund av denna paragraf, dr underkastad 100 dol-
lars boter for varje dag, som underlitenheten varar, vilka boter skola till-
falla U. S. A. och mé utkrivas i vanlig civil ritteging, inledd av U. S. A.
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. Tull- .och tmktatkonumtténs utredningar -och betin-

kanden. 32. Den svenska porslinsindustrien med siir-
skild hinsyn till forhdllandena fore viirldskriget. Av
E. W. Tillberg. Tullberg. 64 s. Fi.

. Tull- och traktatkommitténs utredningar och betiin-

kanden. 33. Tryckeri- och pappersforidlingsindustri i
Sverige. Av ¥, Hilgerdt. Marcus. 125 s. Fi.
Underofficerssakkunnigas yttrande och forslag jimte
personalrepresentanternas sirskilda yttrande. Fahl-
crantz. 140 s. FO.

. Betiinkande med utredning och forslag angiende social-

forsiikringens organisation. Norstedt. viij, 355 s. Fi.

. Betiinkande med forslag till grunder for avsittning

till de under Kungl. kommunikationsdepartementet
lydande affirsdrivande verkens férnyelsefonder samt
f6r anvindning och placering av fornyelsefondernas
medel. Norstedt. 44 s. K.

Forslag till férordning angdende statlig inkomst- och
formogenhetsskatt jimte motiv. Norstedt. 40 s, Fi.
Det svenska skogsbrukets firutsiittningar och historia.
Av N. Schager. Tiden. viij, 168 s. Fi.

Sgeuges enskilda skogar. Av N. Schager. Tiden. viij,
309 s. Fi.

Byggnadsstyrelsesakkunnigas betiinkande angiende om-
organisation av byggnadsstyrelsens byggnadsbyrd m. m.
Marcus. 110 s. K.

Utkast till #indrad lydelse av-1—12, 19, 21—24, 26, 28—
85, 40 samt 48 och 49 §§ i kungl. stadgan den 22 juni
1920 med vissa foreskrifter angiende domsagornas for-
valtning. Marcus. 39 s. Ju.

Betinkande angiende ordnandet av statens byggnads-

' verksamhet inom Stockholm. Centraltr. xvj, 527 s.

16.
17.

18.

12 pl. K.

Konqumeutk()operntlonen i Sverige.
Tiden. (8),

Betinkande mmnde det s. k. Genéveprotokollet an-
glende avgdrande pd fredlig vig av internationella
tvister. Norstedt. 148 s. U.

Betiinkande betriffande vattenfallsstnelsens landsbygds-
taxor m. m. Marcus. 167 s. 7 bil.

Av A. Gjores.

19—-20. Utredning rorande fisker attsfmhﬂuandem vid rikets

21,
122,

departementet.

kuster. Del 1. 389 s. Del 2, 232 s. - Marcus. dJo.
Forslag till lag om forsikringsavtal m. m. Norstedt.
388 5. Ju.

Forfalskningsbrotten. Forberedande utkast till straff-
lag. Speciella delen. 6: Av J. C. W. Thyrén. Lund,
Berling. vj, 249 s. Ju.
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Kronologisk forteckning
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L

24,

e

25.

27.

28,

29,

30.

3L

32.
33.
34,

36.

37.
38.
39.
40.

41,

42,

43.
44,

»

Forslag till 16pereglering fir landsfogdar och lands-
fiskaler m. m, Marcus. 172 s. S.

1921 drs pensionskommittés betinkande. 4. Betinkande
med forslag till militir tjinstepensionslag. Idun.
150 s, Ko.

Forslag till lag om dddande av férkommen handling
m. m. Norstedt. 32 s. Ju.

. Forslag till lag om giilds betalning genom penningars

nedsiittande i allmiint forvar. Norstedt. 21 s. Ju.

1923 drs taxeringssakkunnigas betinkande angiende
omorgamisatlon av taxeringsviisendet. Mareus. - vij,
275 s. Fi.

Betiinkande och forslag rérande #ndring i strafflagens
bestimmelser om preskription av straff. Lund Berling.
57 . Ju.

Betinkande med forslag till motverkande av arbetslis-
het genom anordnande av allmiinna arbeten. Norstedt.
76 8. 'S.

Studier rérande industriell demokrati i Norge, Eng-
land, Tjeckoslovakien och Osterrike. Av A. Molin och
R. Sohlman. Norstedt. 169 s. . 3

Om viigbeskattningens ordnande. En undersékning i
anledning av -1921 &rs kommunalskattekommittés be-
tinkande angiende den kommunala beskattningen.
Marcus. 68 s. Fi.

Utredningar och forslag angdende inriittande av fasta
forstksgardar. Svanbiick. 111 s. Jo.

Betiinkande och forslag angiende iindrad organisation
ay viig- och vattenbyggnadsviisendet. Beckman. 119 s. K.
Betiinkande med forslag till reviderad lag om arbetar-
skydd. Norstedt. (2), 118 s S.

. Utredning angéiende den kommunala skatteutjiimningen.

Av C. W. U. Euylenstierna. Marcus. 159 s. Fi.
Betiinkande och firslag angdende beredande av forbiitt-
rad pensionering frin pristerskapets iinke- och pupill-
kassa m. m. Heggstrom. 91 s. E.

Betinkande rérande EKungl. vig- och vattenbyggnads-
kirens omorganisation. Norstedt. 78 s. K.
Betinkande med forslag till dtgiirder for bekimpande
av mul- och klévsjukan inom landet. Marcus. 104 8. Jo.
Telegrafverket. Kort 6versikt av dess utveckling, ekonomi
och organisation. Ay M. Marcus. Tiden (8), 112 s. Fi.
Betiinkande angdende statens medverkan for forsikrings-
verksamhet mot smittsamma husdjurssjukdomar. Nor-
stedt. 56 s. Jo.

1921 drs-pensionskommittés betiinkande. 5. Betiinkande
med nytt forslag till civil tjinstepensionslag, innefat-
tande jimvil forslag rorande pensionering ay vissa icke-
ordinarie befattningshavare vid allminna civilforvalt-
ningen m. m. Marcus. 135 s. Fi.

1921 frs pensionskommittés betiinkande. 6. Betiinkande
med forslag rorande pensionering av till arbetarpersonal
hinforliga anstillningshavare vid forsvarsyisendet och
allminna civilforvaltningen. Marcus. 77 s. Fi.
Lagberedningens forslag till revision av drvdabalken.
2. Forslag till lag om arv m. m. Norstedt. 504 s. Ju.
Forslag rorande dtgiirder for enhetliggorande av det en-
skilda jérnviigsniitet. Beckman. 47 s. K.

Anm. Om sirskild tryckort ej .angives, #r tryckorten Stockholm. Bokstiverna med fetstil utgdra begynnelsebok-
stiverna till det departement, under vilket utredningen avgivits, t.ex. E. = ecklesiastikdepartementet, Jo. = jordbruks-

Enligt kungorelsen den 3 febr. 1922 ang. statens offentliga utredningars yttre anordning (nr 98) utgivas
utredningarna i omslag med enhetlig firg for varje departement.
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Systematisk forteckning

(Siffrorna, inom klammer beteckna utredningarnas nummer i den kronologiska forteckningen.)

Allmiin lagstiftning. Riittskipning. Fangvard.

Utkast till #ndrad lydelse av vissa paragrafer i kungl.
stadgan den 22 juni 1920 med vissa foreskrifter ang. dom-
sagornas forvaltning. [14]

Forberedande utkast till strafflag. Forfalskningsbrotten, [22]

Forslag till lag om dodande av forkommen handling
m. m, [25]

Forslag till lag om giilds betalning genom penningars ned-
siittande i allmiint forvar. [26]

Betinkande och forslag rorande findring i strafflagens be-
stiimmelser om preskription av straff. [28]

Forslag till lag om arv m. m. [43] ~

Statsforfattning. Allmiin statsforvaltning.

Byggnadsstyrelsesakkunnigas betinkande ang. omorganisa-
tion av byggnadsstyrelsens byggnadsbyri m. m. [13]

Betiinkande ang. ordnandet av statens byggnadsverksamhet
inom Stockholm. [15]

Forslag till lonereglering for landsfogdar och landsfiskaler
m. m. [23]

1921 Ars pensionskommittés betiinkande. 4. Betiinkapde
med forslag till militir tjinstepensionslag. [24] 5. Nytt
forslag till civil tjinstepensionslag. [41] 6. Pensionering
ay arbetspersonal. [42]

Kommunalforvaltning,

Statens och kommunernas finansviisen,

Tull- och traktatkommitténs utredningar och betinkanden.
31. Den svenska tvittmedelsindusirien. [2] 29. Den
svenska skoindustrien. [3] 80. Den svenska cement-
industrien. [4] 82 Den svenska porslinsindustrien. [5]
83. Tryckeri- och pappersforidlingsindustri i Sverige. [6]

Betinkande med forslag till grunder for avsittning till de
affirsdrivande verkens fornyelsefonder m. m. [9]

Forslag till forordning ang. statlig inkomst- och frmogen-

_hetsskatt. [10] -

Betinkande ang. omorganisation av taxeringsviisendet. [27]

Om viigbeskattningens ordnande. [81]

Den kommunala skatteutjimuingen. [35]

Politi.

Socialpolitik.

Det svenska skogsbrukets forutsiittningar och historia. [11]

Sveriges enskilda skogar. [12]

Konsumentkooperationen i Sverige. [16]

Betiinkande med forslag till motverkande av arbetsloshet
genom anordnande av allmiinna arbeten. [29]

Studier rorande industriell demokrvati i Norge, England,
Tjeckoslovakien och Osterrike. [30]

Betiinkande med forslag till reviderad lag om arbetar-
skydd. [34] =

Telegrafverket. [39]

Hiilso- och’ sjukvird.

Allmiint niiringsviisen.

Betiinkande betr. vattenfallsstyrelsens landsbygdstaxor
m. m. (18]

¥Fast egendom. Jordbruk med biniiringar,

Utredning rorande fiskeriittsforhillandena vid rikets kuster.
Del 1. [19] Del 2. [20]

Utredningar och forslag ang. inriittande av fasta forsoks-
girdar. [32] .

Ktgirder for bekimpande av mul- och klvsjukan., [38]

Statens medverkan for fors@kringsverksamhet mot smitt-
samma husdjurssjukdomar. [40]

Yattenviisen. Skogsbruk. Bergsbruk.

Industri.
Handel och sjofart.

Kommunikationsviisen.

Omorganisation av vig- och vattenbyggnadsvisendet. [33]

Omorganisation av viig- och vattenbyggnadskdren. [37]
tgiirder for enhetliggbrande av det enskilda jirnvigs-
nitet. [44]

Bank-, kredit- och penningviisen,

Forsiikringsviisen,
Betiinkande med utredning och forslag ang. socialforsik-
ringens organisation. (8]
Forslag till lag om forsdkringsavtal. [21]

Kyrkoviisen. Undervisningsviisen. Andlig odling i dvrigt,

Utredning av vissa frigor rorande privatliroverken. (1]

Forbittrad pensionering frin pristerskapets énke- och pu-
pillkassa m, m. [36]

Forsvarsviisen,
-
Underofficerssakkunnigas yttrande och forslag, (7}

Utrikes direnden. Internationell ritt.

Betiinkande rérande det s. k. Genéveprotokollet ang. av-
gorande pd fredlig vig av internationella tvister. [17]

Stockholm, K. L. Beckmans Boktr., 1925.
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